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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2015/2365
(2015. gada 25. novembris)

par vertspapiru finanséSanas darfjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%)

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1)  Pasaules finansu krize, kas sakas 2007.-2008. gada, atklaja parmerigas spekulativas darbibas, nopietnus trikumus
reguléjuma, neefektivu uzraudzibu, tirgu neparredzamibu un parak sarezgitus produktus finansu sistéma. Savieniba
ir pienémusi virkni pasakumu, lai padaritu banku sistému stipraku un stabilaku, tostarp nosakot stingrakas kapitala
prasibas, noteikumus par labaku parvaldibu un uzraudzibas un noregulgjuma rezimiem, un lai nodro$inatu to, ka
finansu sistéma izpilda savu lomu kapitala novirzisana reilas ekonomikas finansésanai. Saja konteksta izskirosa
nozime ir ari panakumiem, kas giti, veidojot banku savienibu. Tomér krize ir paradijusi ari vajadzibu uzlabot
parredzamibu un uzraudzibu ne tikai tradicionalaja banku nozaré, bet ari jomas, kuras notiek banku darbibam
lidzigas kreditstarpniecibas darbibas, kas pazistamas ka paraléla banku sistéma, kuras apmeérs ir satrauco$s un
saskana ar veiktajam aplésém tas jau atbilst pusei no reguléto banku sistémas. Jebkura nepilniba $ajas darbibas,
kuras ir lidzigas kreditiestazu veiktajam, potenciali var negativi ietekmét parjo finansu sektoru.

1) OV C 336, 26.9.2014., 5. Ipp.

(ORY)

() OV C 451, 16.12.2014., 59. Ipp.

() OV C 271, 19.8.2014., 87. Ipp.

(* Eiropas Parlamenta 2015. gada 29. oktobra nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2015. gada 16. novembra
lémums.
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(2)  Sava darba, lai ierobezotu paralélo banku sistému, Finansu stabilitates padome (FSP) un Eiropas Sistémisko risku
kolégija (ESRK), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1092/2010 (), ir identificgjusas
riskus, kadus rada vértspapiru finanséSanas darfjumi (“VFD”). VED rezultata var palielinaties sviras efekts, procik-
liskums un savstarpgja saistiba finansu tirgos. Jo ipasi parredzamibas trikums saistiba ar VFD izmanto$anu ir
trauc§jis regulatoriem un uzraudzitagjiem, ka ari iegulditdjiem pareizi izvértét un uzraudzit attiecigos banku
darbibam lidzigo darbibu riskus un savstarpéjas saistibas limeni finan$u sistema laikposma pirms finansu krizes
un tas laika. Nemot veéra iepriek§ minéto, FSP 2013. gada 29. augusta pienéma politikas satvaru ar nosaukumu
“Paralélas banku sistémas parraudzibas un regulgjuma stiprinasana” (“FSP politikas satvars”), lai novérstu paralélo
banku sistému raditos riskus saistiba ar vértspapiru aizdevumu un repo darjjumiem, ko 2013. gada septembri
apstiprindja G20 valstu un valdibu vaditaji.

(3)  FSP 2014. gada 14. oktobrT publicgja tiesisko regulgjumu diskontiem par nodrosinajumu tadiem VFD, kuru tirvérte
nenotiek centralizéti. Gadijuma, ja nenotiek tirvérte, $adas darbibas rada ievérojamus riskus, ja nav pienaciga
nodrosinajuma. Parredzamibas uzlabosana attieciba uz klientu aktivu atkalizmanto$anu biitu pirmais solis virziena
uz to, lai atvieglotu darfjuma partneru spéu analizét un noverst riskus, savukart FSP lidz 2016. gadam plano
pabeigt darbu pie ieteikumu kopuma par diskontiem tadiem VFD, kuru tirvérte nenotiek centralizéti, nolika
nepielaut parmérigu sviras efektu un mazinat koncentracijas risku un saistibu neizpildes risku.

(4 Komisija 2012. gada 19. marta publicéja Zalo gramatu par paralélo banku sistému. Pamatojoties uz sanemtajam
plasajam atsauksmém un pemot véra starptautiskos notikumus, Komisija 2013. gada 4. septembri izdeva Pazino-
jumu Padomei un Eiropas Parlamentam ar nosaukumu “Paraléla banku sistéma — vérSanas pret jauniem riska
avotiem finansu nozaré”. Pazinojuma uzsvérts, ka VFD sarezgitais un neskaidrais raksturs rada gritibas identificét
darfjumu partnerus un uzraudzit riska koncentraciju un ka tas ari rada parmériga sviras efekta veidoSanos finansu

sistéma.

(5)  Augsta limena ekspertu grupa, ko vadija Erkki Liikanen, 2012. gada oktobri pienéma zinojumu par Savienibas
banku nozares struktiiras reformu. Cita starpa ta apsvéra mijiedarbibu starp tradicionalo un paralélo banku sistému.
Zinojuma tika atziti ar paralélo banku sistémas darbibam saistitie riski, pieméram, augsts sviras raditajs un
procikliskums, un taja aicinats samazinat savstarpéjo saistibu starp bankam un paralélo banku sistému, kas bija
“inficéSanas” avots sistémiskas banku krizes laika. Zinojuma ari ierosinati konkréti strukturali pasakumi, lai
novérstu atlikusos trikumus Savienibas banku nozaré.

(6)  Savienibas banku sistémas strukturalas reformas tiek izskatitas priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai
par strukturalajiem pasakumiem, ar ko uzlabo ES kreditiestazu noturibu. Tomér strukturalu pasakumu noteikSana
bankam varétu radit situaciju, kad atseviskas darbibas tiek novirzitas uz mazak regulétam jomam, pieméram, uz
paralélo banku sektoru. Tadé] minétajam priekslikumam biitu japievieno $aja regula izklastitas saistosas parredza-
mibas un zinoSanas prasibas attieciba uz VFD. Tadgjadi 3aja regula izklastitie regulas parredzamibas noteikumi
papildina minéto priekslikumu.

(7)  Siregula ir atbilde uz nepieciesamibu uzlabot vértspapiru finansésanas tirgu parredzamibu un lidz ar to ari finansu
sistémas parredzamibu. Lai nodro$inatu lidzvértigus konkurences apstaklus un starptautisku konvergenci, $aja
regula tiek ievérots FSP politikas satvars. Ar to izveido Savienibas reguléjumu, saskana ar kuru datus par VFD
var efektivi pazinot darfjumu registriem un informaciju par VFD un kopéjo ienémumu mijmainas ligumiem atklaj
iegulditdjiem kolektivo ieguldfjumu uznémumos. Saji reguld ieklautaja VFD definicija nav ietverti atvasinato
instrumentu ligumi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 (?) izpratné. Tomér ir ietverti
darfjumi, kurus parasti dévé par likviditates mijmainas ligumiem un nodro$inajuma mijmainas ligumiem, kuri
neietilpst Regulas (ES) Nr. 648/2012 atvasinato instrumentu ligumu definicija. So nepieciesamibu péc starptautiskas
konvergences pastiprina varbiitiba, ka péc Savienibas banku nozares strukturalas reformas tas darbibas, ko paslaik
veic tradicionalas bankas, varétu migrét uz paralélo banku sektoru un aptvert finansu un nefinansu sabiedribas.
Tade] $is darbibas regulatoriem un uzraudzitdgjiem var klat vél mazak parredzamas, nelaujot tiem git pienacigu
parskatu par riskiem, kas saistiti ar VFD. Tas tikai padaritu vél ciesakas jau izveidojusas saites starp reguléto un
paralelo banku sektoru konkrétos tirgos.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas finansu sistémas
makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.).
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(8)  Izmainas tirgus praksés un tehnologiju attistiba tirgus dalibniekiem Jauj izmantot tadus darfjumus, kas nav tradi-
cionali VFD, ka finanséjuma avotu, likviditatei un nodrosinajuma parvaldibai, ka pelnas palielinasanas stratégiju, lai
segtu 1so pardosanu vai dividenzu nodoklu arbitraZai. Sadiem darfjumiem varétu biit lidzvértiga ekonomiska
ietekme, un tie varétu radit riskus, kas lidzigi VFD, tostarp procikliskumu, ko izraisa nepastavigas aktivu vértibas
un svarstigums; terminu vai likviditates parveidosanu, kas rodas, ilgtermina vai nelikvidus aktivus finansgjot ar
istermina vai likvidiem aktiviem; un finansu sistémas “inficéSanos”, ko rada tadu darfjumu kézu savstarpéja saistiba,
kuri ietver nodro$inajuma atkalizmantoanu.

(9)  Risinot jautajumus, kam pievérsta uzmaniba FSP politikas satvara, un reaggjot uz gaidamajam parmainam péc
Savienibas banku nozares strukturalas reformas, dalibvalstis, domajams, pienems atskirigus valsts limena pasaku-
mus, kas varétu radit $kérslus iek$éja tirgus pienacigai darbibai un kaitet tirgus dalibniekiem un finansu stabilitatei.
Turklat tas, ka nav saskanotu parredzamibas noteikumu, apgritina valstu iestazu uzdevumu salidzinat mikrolimena
datus, kas sanemti no dazadam dalibvalstim, un tadéjadi izprast realos riskus, kadus atseviski tirgus dalibnieki rada
sistémai. Tapéc ir nepiecie$ams novérst $adu traucéjumu un $kérslu rasanos Savieniba. Tadéjadi sis regulas atbilstigs
juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pants, kuru interpreté atbilstigi konsek-
ventai Eiropas Savienibas Tiesas judikatirai.

(10) Tapéc jaunajos noteikumos par parredzamibu bitu japaredz datu zinoSana par VED, ko noslégusi visi tirgus
dalibnieki — par to, vai tie ir finandu vai nefinansu struktiras, tostarp par nodrosindjuma sastavu, par to, vai
nodrosinajums ir pieejams atkalizmantosanai vai ari tas ir ticis atkalizmantots, par nodrosinajuma aizstaganu dienas
beigas un par piemérotajiem diskontiem. Lai samazinatu papildu darbibas izmaksas tirgus dalibniekiem, jaunajiem
noteikumiem un standartiem biitu jabalstas uz eso$o infrastruktiiru, darbibas procesiem un formatiem, kas ir
ieviesti, lai par atvasinato instrumentu ligumiem zinotu darfjumu registriem. Minétaja sakara Eiropas Uzraudzibas
iestadei (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei) (‘EVTI"), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1095/2010 ('), ciktal iespgjams un vajadzigs, biitu jasamazina parklaganas un jaizvairas no nekonsekvences
starp tehniskajiem standartiem, kas piepemti, ievérojot $o regulu, un tiem, kas piepemti, ievérojot Regulas (ES) Nr.
648/2012 9. pantu. Saja reguld izklastitajam tiesiskajam regulgjumam, cik iesp&ams, vajadzétu biit tidam pasam,
ka noteikts Regula (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz zinoSanu par atvasinato instrumentu ligumiem darfjumu
registriem, kuri registréti $im nolakam. Ar to biitu ari jadod iespgja darfjumu registriem, kuri ir registréti vai atziti
saskana ar minéto regulu, pildit ar So regulu paredzéto registru funkciju, ja tie atbilst konkrétiem papildu kritérijiem
un ja tie ir pabeigusi vienkarSotu registréSanas procesu.

(11)  Lai nodrosinatu EVTI pilnvaru noteikt sankcijas saskanotibu un efektivitati, uz tirgus dalibniekiem, kurus aptver $is
regulas darbibas joma, atsaucoties uz Regulu (ES) Nr. 648/2012, biitu jaattiecina noteikumi par EVTI pilnvaram, ka
noteikts minétaja regula un kas attieciba uz procediras noteikumiem ir precizéti delegétajos aktos, kuri pienemti,
ievérojot minétas regulas 64. panta 7. punktu.

(12)  Pienakums zinot par VFD darfjumu registriem nebiitu jaattiecina uz darfjumiem ar Eiropas Centralo banku sistémas
(ECBS) dalibniekiem. Tomér, lai nodrosinatu, ka regulatori un uzraudzitaji giist pienacigu parskatu par riskiem, kas
saistiti ar VFD, kurus noslégusas struktiiras, ko tie regulé vai uzrauga, attiecigajam iestadém un ECBS dalibniekiem
batu ciesi jasadarbojas. Ar $adu sadarbibu regulatoriem un uzraudzitajiem bitu javar izpildit to attiecigos piena-
kumus un pilnvaras. Sadai sadarbibai vajadzétu biit konfidencialai un balstitai uz attiecigo kompetento iestazu
pamatotu pieprasjumu, un ta bitu jasniedz tikai ar noliku laut minétajam iestadém pildit savus attiecigos
uzdevumus, pienacigi nemot véra principus un prasibas attieciba uz centralas bankas neatkaribu, un veikt savus
pienakumus ka monetarajam iestadém, tostarp veicot ar monetaro, valiitas mainas kursu un finansu stabilitates
politiku saistitas darbibas, kuras ECBS dalibniekiem ir juridiskas tiesibas veikt. ECBS dalibniekiem vajadzétu bat
iespgjai atteikties sniegt informaciju, ja tie ir iesaistjjusies darfjumos, pildot savus pienakumus ka monetaras
iestades. Tiem biitu japazino prasitajai iestadei par katru $adu atteikumu kopa ar atteikuma pamatojumu.

(13)  Informacija par riskiem, kas piemit vértspapiru finanséSanas tirgiem, biitu jauzglaba centralizéti, un tai vajadzétu
biit viegli un tie$a veida pieejamai, inter alia, EVTI, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei) (“EBI”), kas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp).
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izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 ('), Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Apdros$inasanas un aroda pensiju iestadei) (‘EAAPI”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1094/2010 (3, attiecigajam kompetentajam iestadém, ESRK un attiecigajam ECBS centralajam bankam, tostarp
Eiropas Centralajai bankai (ECB), tai veicot savus pienakumus ka vienotajam uzraudzibas mehanismam saskapa ar
Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (%), lai varétu identificét un uzraudzit finansu stabilitati apdraudosos riskus,
kas saistiti ar reguléto un nereguléto struktiru veiktajam paralélas banku sistémas darbibam. Izstradajot vai
ierosinot parskatit regulativos tehniskos standartus, kas paredzeti $aja regula, EVTI bitu janem veéra tehniskie
standarti, kas pienemti, ievérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. pantu, ar kuru reglamenté darfjumu registrus
attieciba uz atvasinato instrumentu ligumiem, un minéto tehnisko standartu turpmaka attistiba. EVTI ari bitu
jatiecas nodrosinat, lai attiecigajam kompetentajam iestadém, ESRK un attiecigajam ECBS centralajam bankam,
tostarp ECB, biitu tieSa un tdlitéja piekluve informacijai, kas vajadziga, lai tas varétu veikt savus pienakumus,
tostarp pienakumus noteikt un Istenot monetaro politiku un veikt finansu tirgu infrastruktiru uzraudzibu. Lai to
nodrosinatu, EVTI regulativo tehnisko standartu projekta biitu japaredz noteikumi par piekluvi $adai informacijai.

(14)  Jaievie§ noteikumi par informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un jastiprina palidzibas un sadarbibas
pienakumi, kas tam ir citai pret citu. Parrobezu darbibu picaugosas aktivitates dé| kompetentajam iestadém bitu
savstarpgji jasniedz attieciga informacija, kas vajadziga to funkciju izpildei, lai nodro$inatu 3is regulas faktisko
piemérosanu, tostarp pieméroSanu situacijas, kad parkapums vai aizdomas par parkapumu var biit svarigs iestadém
divas vai vairakas dalibvalstis. Apmainoties ar informaciju, ir stingri jaievéro dienesta noslépums, lai nodrosinatu
nevainojamu minétas informacijas nosiitifanu un ipasu tiesibu aizsardzibu. Neskarot valstu kriminaltiesibas vai
nodoklu tiesibas, kompetentajam iestadém, EVTI, struktiram vai fiziskam vai juridiskam personam, kas nav
kompetentas iestades un kas sanem konfidencialu informaciju, ta batu jaizmanto tikai savu pienakumu un funkciju
pildiSanai. Tomer tam nebitu jaattur valsts iestades, kas atbildigas par sliktas parvaldibas novérsanu, ka ari par $adu
gadijumu izmekléSanu vai labosanu, no to funkciju veikSanas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(15)  VED plasi izmanto kolektivo ieguldijumu uznémumu parvaldnieki efektivai portfela parvaldisanai. Sada izmanto-
$ana var ievérojami ietekmét $o kolektivo ieguldijumu uzpémumu darbibas rezultatus. VFD var izmantot vai nu
ieguldijumu mérku izpildei, vai ari pelnas palielinSanai. Parvaldnieki ari izmanto kopgjo ienémumu mijmainas
ligumus, kuru ietekme ir lidzvértiga VFD ietekmei. VFD un kopgo ienémumu mijmainas ligumus kolektivo
ieguldijumu uznémumu parvaldnieki plasi izmanto, lai iesaistitos noteiktas stratégijas vai lai palielinatu to pelnu.
VED un kopgjo ienémumu mijmainas ligumu izmanto$ana varétu palielinat vispargjo kolektivo ieguldijumu uzné-
muma riska profilu, tacu to izmantojums nav pienacigi atklats iegulditajiem. Ir Joti svarigi nodrosinat, lai iegulditaji
$ados kolektivo ieguldijumu uznémumos varétu pienemt apzinatus lémumus un novertét kolektivo ieguldjjumu
uzpémumu vispargjo riska un ienesiguma profilu. Izvértéjot VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumus, kolek-
tivo ieguldijumu uznémumam bitu jaapsver ne tikai darfjuma juridiska forma, bet ari batiba.

(16)  leguldijumi, kas veikti, pamatojoties uz nepilnigu vai neprecizu informaciju par kolektivo ieguldijumu uznémuma
ieguldijumu stratégiju, iegulditajiem var radit batiskus zaudéumus. Tadél ir arkartigi svarigi, lai kolektivo ieguldi-
jumu uznémumi atklatu visu attiecigo detalizéto informaciju, kas saistita ar VFD un kopgjo ienémumu mijmainas
ligumu izmantoSanu. Turklat pilniga parredzamiba kolektivo ieguldijumu uznémumu joma ir ipasi bitiska, jo visi
aktivi, kurus izmanto VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumos, nepieder kolektivo ieguldijjumu uznémumu
parvaldniekiem, bet gan to iegulditajiem. Tapéc pilniga atklatiba attieciba uz VFD un kopgjo iepémumu mijmainas
ligumiem ir batisks instruments, lai nodrosinatos pret iesp&amiem intereSu konfliktiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/79/EK (OV
L 331, 15.12.2010., 48. lIpp.).

(’) Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).
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(17)  Jaunie noteikumi par VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumu parredzamibu ir ciesi saistiti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/65/EK (') un Direktivu 2011/61/ES (?), jo minétas direktivas veido tiesisko
regulgjumu, kas reglamenté kolektivo ieguldjumu uznémumu izveidi, parvaldibu un tirdzniecibu.

(18)  Kolektivo ieguldjumu uznémumi drikst darboties ka parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjumu uznémumi
(PVKIU), ko parvalda PVKIU parvaldibas sabiedribas, vai ka PVKIU ieguldijumu sabiedribas, kuras sanémusi atlauju
saskana ar Direktivu 2009/65/EK, vai ka alternativo ieguldijumi fondi (AIF), ko parvalda alternativo ieguldijumu
fondu parvaldnieki (AIFP), kuri sanémusi atlauju vai registréti saskana ar Direktivu 2011/61/ES. Ar $o regulu
ieviestie jaunie noteikumi par VFD un kopé&o ienémumu mijmainas ligumu parredzamibu papildina minéto
direktivu noteikumus, un tie bitu japieméro papildus minéto direktivu noteikumiem.

(19) Lai iegulditdgjiem dotu iesp&ju apzinaties, kadi riski saistiti ar VFD un kopgo iepémumu mijmainas ligumu
izmanto$anu, kolektivo ieguldjjumu uznémumu parvaldniekiem periodiskos parskatos biitu siki jazino par visiem
gadijumiem, kad tie izmanto minétas metodes. Eso$ie periodiskie parskati, kas jasagatavo PVKIU parvaldibas
sabiedribam vai PVKIU ieguldijumu sabiedribam un AIFP, batu vél japapildina ar informaciju par VED un kopgjo
ienémumu mijmainas ligumu izmantosanu. Sikak preciz&jot minéto periodisko parskatu saturu, EVTI bitu janem
véra administrativais slogs un Ipatnibas, kas piemit dazadiem VFD un kop€jo ienémumu mijmainas ligumiem.

(20)  Kolektivo ieguldjjumu uzpémumu ieguldijumu politika attieciba uz VFD un kopéjo iepémumu mijmainas ligumiem
batu skaidri jaatklaj pirms liguma noslégsanas sagatavotajos dokumentos, pieméram, saistiba ar PVKIU - attieci-
gajos prospektos un attieciba uz AIF — pirms liguma noslégsanas iegulditajiem pazinojamaja informacija. Ar to
bitu janodrosina, lai iegulditaji izprastu un novertétu attiecigos riskus, pirms tie piepem lémumu par ieguldijumu
konkréta PVKIU vai AIF.

(21)  Nodrosinajuma atkalizmanto$ana nodrosina likviditati un lauj darfjumu partneriem samazinat finanséSanas izmak-
sas. Tomeér tai ir tendence veidot sarezgitas nodrosindjuma kédes starp tradicionalo un paralélo banku sistému,
tadéjadi radot riskus finansu stabilitatei. Parredzamibas triikums par to, kada méra finansu instrumenti, kuri tiek
piedavati ka nodro$inajums, ir tikusi atkalizmantoti, un par attiecigajiem riskiem bankrota gadijuma var mazinat
uzticéSanos darfjumu partneriem un palielinat finansu stabilitati apdraudosos riskus.

(22)  Lai palielinatu parredzamibu attieciba uz atkalizmanto$anu, batu janosaka minimalas informacijas prasibas. Atkal-
izmanto$anai bitu janotiek vienigi tad, ja darfjumu partneris, kas ir nodro$inajuma sniedzgjs, ir skaidri informéts
un ir sniedzis piekri§anu. Tadé] atkalizmantosanas tiesibas bitu jaatspogulo ta darfjumu partnera vértspapiru konta,
kas ir nodro$inajuma sniedzgjs, ja vien minéto kontu nereglamenté tresas valsts tiesibu akti, kuros atkalizmanto-
$anas atspogulosanai paredzet citi pieméroti lidzekli.

(23)  Lai gan $aja regula paredzéto atkalizmantoSanas noteikumu darbibas joma ir plasaka par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/47[EK (}) darbibas jomu, ar $o regulu netiek grozita minétas direktivas darbibas joma, bet
ta drizak bitu jaskata papildus minctajai direktivai. Nosacijumi, ar kadiem darfjumu partneriem ir atkalizmanto-
Sanas tiesibas un ar kadiem tie var istenot s tiesibas, nekada veida nedrikstétu mazinat aizsardzibu, kas ligumam
par finandu nodrosinajumu ipasumtiesibu nodosanas veida paredzéta saskana ar Direktivu 2002/47/EK. Nemot
véra minéto, jebkadiem parredzamibas prasibu parkapumiem attieciba uz atkalizmantosanu nebitu jaietekmé valsts
tiesibu akti saistiba ar darjjuma speka esamibu vai sekam.

(24)  Saja regula paredzéti stingri noteikumi par informaciju, kas darfjumu partneriem jaatklaj par atkalizmantosanu, un
tiem nebiitu jaskar tadu nozaru noteikumu piemérosana, kas pielagoti konkrétiem dalibniekiem, struktiram un
situacijam. Tapéc $aja regula paredzétie noteikumi par atkalizmanto$anu biitu japieméro, pieméram, kolektivo
ieguldijumu uzpnémumiem un turétajbankam vai ieguldijumu brokeru sabiedribas klientiem tikai tiktal, ciktal
kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem vai klientu aktivu aizsardzibai piemérojama tiesiskaja regulegjuma attieciba
uz atkalizmanto$anu nav paredzéti vl stingraki noteikumi, kuri veido lex specialis un kuriem tiek pieskirta prioritate
salidzindjuma ar $is regulas noteikumiem. Jo Ipasi $ai regulai nebiitu jaskar noteikumi saskana ar Savienibas vai
valstu tiesibu aktiem, kas ierobezo darjjumu partneru spé&ju iesaistities tadu finansu instrumentu atkalizmanto$ana,
kurus darfjumu partneri vai personas, kas nav darfjumu partneri, ir sniegusi par nodrosindjumu. Atkalizmantoanas
prasibu piemérosana biitu jaatliek uz sesiem menesiem péc $is regulas speka stasanas dienas, lai darfjuma partne-
riem sniegtu pietickami daudz laika pielagot savus nenokartotos nodrosinajuma ligumus, tostarp jumta ligumus, un
nodrosinat to, ka jaunie nodrosinajuma ligumi atbilst 3ai regulai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jalijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011,, 1. Ipp).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jinijs) par finansu nodroinajuma ligumiem (OV L 168,
27.6.2002., 43. Ipp).
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(25)  Lai veicinatu starptautiski saskanotu terminologiju, $aja regula termins “atkalizmanto$ana” izmantots atbilstosi FSP
politikas satvaram. Tomér tam nebiitu jarada nekonsekvence Savienibas acquis un jo ipasi tam nebatu jaskar
termina “atkalizmantoSana” (“atkartota izmanto3ana”) izpratne, ko izmanto Direktiva 2009/65/EK un Direktiva
2011/61/ES.

(26)  Lai nodrosinatu, ka darfjumu partneri ievéro no 3is regulas izrieto§as saistibas un ka tiem pieméro lidzigu attieksmi
visa Savieniba, dalibvalstim biitu janodrosina, lai kompetentajam iestadem biitu pilnvaras piemérot administrativus
sodus un citus administrativus pasakumus, kas biitu iedarbigi, samérigi un atturosi. Tapéc $aja regula noteiktajiem
administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem bitu jaatbilst konkrétam pamatprasibam
attieciba uz adresatiem, kritérijiem, kas nemami véra, piemérojot sankciju vai pasakumu, sankciju vai pasikumu
publicésanu, galvenajam pilnvaram piemeérot sankcijas un administrativo finansialo sankciju apmériem. Ir lietderigi,
ka sankcijas un citi pasakumi, kas noteikti saskana ar Direktivu 2009/65/EK un Direktivu 2011/61/ES, attiecas uz
$aja regula noteikto parredzamibas pienakumu, kas attiecas uz kolektivo ieguldijumu uznémumiem, parkapumiem.

(27)  Kompetentajam iestadém pieskirtajam sankciju piemérosanas pilnvaram nebitu jaskar ECB ekskluziva kompetence
anulét kreditiestazu atlaujas prudencialas uzraudzibas vajadzibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4. panta
1. punkta a) apak$punktu.

(28)  Sis regulas noteikumi par darfjumu registru registracijas pieteikumu un registracijas atsaukumu neietekmé Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 V nodala paredzétos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.

(29)  Tehniskajiem standartiem finan$u pakalpojumu nozaré bitu janodrosina konsekventa saskanosana un nogulditaju,
iegulditdgju un paterétaju atbilstiga aizsardziba visa Savieniba. Ta ka EVTI ir struktiira ar augsti specializétam
zinasanam, ir efektivi un lietderigi tai uzticét tadu regulativu tehnisko un istenoSanas standartu projektu izstradi,
kas nav saistiti ar politisku izvéli. Izstradajot tehniskos standartus, EVTI btu janodrosina efektivas administrativas
un zinosanas procediras. Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai pienemt regulativus tehniskos standartus, izmantojot
delegetos aktus saskana ar LESD 290. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu, $adas
jomas: sikaka informacija, kas sniedzama par dazadiem VFD veidiem; sikaka informacija par darfjumu registra
registracijas pieteikSanu vai registracijas paplasinasanu; sikaka informacija par procediram, kuras darfjumu regis-
triem japieméro, lai parbauditu tiem zinoto informaciju par VFD; darfjumu registra datu publicéSanas biezums,
publicésanas informacija un prasibas attieciba uz un piekluve darfjumu registra datiem; un vajadzibas gadijuma
pielikuma satura sikaka precizéSana.

(30) Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai pienemt EVTI izstradatos istenosanas tehniskos standartus, izmantojot isteno-
Sanas aktus saskana ar LESD 291. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu, attieciba uz
zinojumu formatu un bieZumu, darfjumu registra registracijas pieteikuma formatu vai registracijas paplasinasanu,
ka arf procediram un veidlapam, lai ar EVTI veiktu informacijas apmainu par sankcijam un citiem pasakumiem.

(31)  Komisijai batu jadelegé pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz grozjumu
veik$anu to struktliru saraksta, kuras ir izslégtas no $is regulas darbibas jomas, un attieciba uz maksas veidiem,
pakalpojumiem, par kuriem to iekasé, maksas apméru un kartibu, kada darfjumu registriem javeic samaksa. Ir Ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu
nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(32) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai
pienemt lémumus par treSo valstu noteikumu novértéSanu tresas valsts darfjumu registru atziSanas nolika un
lai izvairitos no iespéjamam dubljosam vai pretrunigam prasibam. Noveértgjumam, kas ir lémumu par treSo valstu
zino$anas prasibu lidzvertibu pamata, nebiitu jaskar darfjumu registra, kas veic uznémejdarbibu minétaja tresa valsti
un ko ir atzinusi EVTI, tiesibas sniegt zinoSanas pakalpojumus struktiiram, kas veic uzpémeéjdarbibu Savieniba, jo
lémuma par lidzvértibu nolika atzisanas lémuma pienemsanai vajadzétu bt neatkarigai no $ada noveértéuma.

(33) Ja istenoSanas akts par lidzvértibu tiek atcelts, uz darfjumu partneriem atkal automatiski baitu jaattiecina visas 3aja
reguld noteiktas prasibas.

(34)  Attieciga gadijuma Komisijai biitu jasadarbojas ar treo valstu iestadém, lai rastu savstarpgji atbalstosus risindjumus,
kas nodrosina saskanotibu starp $o regulu un minéto treSo valstu noteiktajam prasibam, un tadgjadi Saja zina
izvairitos no iesp&amas prasibu dublésanas.
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(35) Nemot véra to, ka $is regulas mérkus, proti, uzlabot noteiktu finansu tirgu darbibu parredzamibu ka, piemeéram,
VFD izmanto$anu un nodro$inajuma atkalizmantoanu, lai nodrosinatu attiecigo risku uzraudzibu un identificé-
$anu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet $is regulas méroga un iedarbibas dé] tos var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(36)  Saja regula tiek ievérotas pamattiesibas un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteiktie principi, jo ipasi tiesibas
uz personas datu aizsardzibu, tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, tiesibas uz aizstavibu un ne
bis in idem principa pieméroSanu, darjjumdarbibas briviba, tiesibas uz Ipasumu, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsar-
dzibu un taisnigu tiesu. ST regula japieméro saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

(37)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (') 28. panta 2. punktu notika apspriesanas

ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2014. gada 11. jalija sniedza atzinumu (2.

(38)  Jebkadai personas datu apmainai vai nosiiti§anai starp dalibvalstu kompetentajam iestadém vai starp darfjumu
registriem bitu janotiek saskana ar noteikumiem par personas datu nodosanu, kas paredzéti Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 95/46/EK (3). Jebkadai EVTI, EBI vai EAAPI veiktai personas datu apmainai vai to nosttiSanai
bitu janotiek saskana ar Regula (EK) Nr. 45/2001 paredzétajiem personas datu nosiitiSanas noteikumiem.

(39) Komisijai ar EVTI palidzibu biitu jauzrauga un jasagatavo zigojumi Eiropas Parlamentam un Padomei par 3aja
regula noteiktas zinoSanas prasibas pieméroSanu starptautiska méroga. Laikam, kads Komisijai tiek paredzéts
zinojuma iesniegSanai, vajadzétu biit tadam, kas lautu §is regulas ieprieksgju efektivu pieméroSanu.

(40)  Nemot véra ta darba rezultatus, kas veikts attiecigajos starptautiskajos forumos, un ar EVTI, EBI un ESRK palidzibu
Komisijai bhtu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par progresu, kas gits starptautiskos
centienos mazinat ar VFD saistitos riskus, tostarp FSP ieteikumi par diskontiem tadiem VED, kuru tirvérte nenotiek
centralizéti, un par minéto ieteikumu piemérotibu Savienibas tirgiem.

(41)  Saja regula izklastito parredzamibas prasibu piemérosana biitu jaatliek, lai darfjumu registriem sniegtu pietiekami
daudz laika pieteikties $aja regula noteiktas atlaujas sanemsanai un savu darbibu atziSanai un lai darfjumu partne-
riem un kolektivo ieguldjjumu uznémumiem sniegtu pietickami daudz laika izpildit minétas prasibas. Jo ipasi ir
lietderigi atlikt kolektivo ieguldijumu uznémumiem paredzéto papildu parredzamibas prasibu piemérosanu, nemot
véra pamatnostadnes kompetentajam iestadém un PVKIU parvaldibas sabiedribam, ar kuram EVTI naca klaja 2012.
gada 18. decembrT un kuras ir noteikts neobligats reguléjums PVKIU parvaldibas sabiedribam attieciba uz atkla-
$anas pienakumiem un vajadzibu samazinat administrativo slogu kolektivo ieguldijumu uznémumu parvaldnie-
kiem. Lai nodro$inatu efektivu zinoSanas par VFD istenoSanu, nepiecieSams, lai katrs darfjumu partneru tips
pakapeniski saktu piemérot prasibas. Sada pieeja biitu janem véra darfjumu partnera faktiskas spgjas izpildit 3aja
regula noteiktos zinosanas pienakumus.

(42)  Saja regula noteiktie jaunie vienotie noteikumi par VED un konkrétu arpusbirzas atvasinito instrumentu, proti,
kopéjo ienémumu mijmainas ligumu, parredzamibu ir ciedi saistiti ar Regula (ES) Nr. 648/2012 izklastitajiem
noteikumiem, jo uz minétajiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem attiecas minétaja regula noteiktas zino-
$anas prasibas. Lai nodro$inatu saskanigu gan parredzamibas, gan zinoSanas prasibu kopuma darbibas jomu, ir

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

() OV C 328, 20.9.2014., 3. lpp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
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skaidri janoskir arpus birzas un birza tirgotie atvasinatie instrumenti neatkarigi no ta, vai minétos ligumus tirgo
Savienibas vai treSo valstu tirgos. Tadé] batu jagroza arpusbirzas atvasinato instrumentu definicija Regula (ES) Nr.
648/2012, lai nodro$inatu, ka vienada veida atvasinato instrumentu ligumi tiek apziméti vai nu ka arpusbirzas
atvasinati instrumenti, vai ka birza tirgoti atvasinati instrumenti neatkarigi no ta, vai minétos ligumus tirgo
Savienibas vai treSo valstu tirgos.

(43) Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 648/2012,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets

Saja regula paredzéti noteikumi par vértspapiru finansésanas darfjumu (VED) un atkalizmantosanas parredzamibu.

2. pants
Darbibas joma

1. Siregula attiecas uz:
a) VFD darjjumu partneri, kas veic uznémejdarbibu:
i) Savieniba, tostarp uz visam ta filialém neatkarigi no to atrasanas vietas;
i) tresa valsti, ja VFD tiek noslégts minéta darjjumu partnera filiales Savieniba darbibu gait3;

b) parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjjumu uznémumu parvaldibas sabiedribam (PVKIU) un PVKIU ieguldjjumu
sabiedribam saskana ar Direktivu 2009/65/EK;

¢) alternativo ieguldjjumu fondu parvaldniekiem (AIFP), kas sanémusi atlauju saskana ar Direktivu 2011/61/ES;
d) darfjumu partneri, kas iesaistas atkalizmanto$ana un kas veic uznémgjdarbibu:
i) Savieniba, tostarp uz visam ta filialém neatkarigi no to atrasanas vietas;
i) tresa valsti, kura:
— atkalizmantosana tiek veikta minéta darjjumu partnera filidles Savieniba darbibu gaita, vai

— atkalizmanto$ana attiecas uz finandu instrumentiem, ko saskana ar nodro$inajuma ligumu sniedzis darfjumu
partneris, kur§ veic uznéméjdarbibu Savieniba, vai darfjumu partnera, kur§ veic uzpéméjdarbibu tresa valst,
filiale Savieniba.

2. Sis regulas 4. un 15. pants neattiecas uz:

a) Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibniekiem, citam dalibvalstu strukttram, kuru funkcijas ir lidzigas, un citam
Savienibas publiskam struktiram, kuru pienakums ir parvaldit valsts paradu vai iesaistities $ada parvaldisana;

b) Starptautisko norékinu banku.
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3. Sis regulas 4. pants neattiecas uz darfjumiem, kuros ECBS dalibnieks ir darfjumu partneris.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu, lai grozitu 32 panta 2. punkta izklastito
sarakstu.

Saja noliika un pirms minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kura izverté attieksmi starptautiskd limeni pret centralajam bankam un publiskim struktiram, kuru piendakums ir
parvaldit valsts paradu vai iesaistities $ada parvaldiana.

Minétaja zinojuma ieklauj vairaku treSo valstu tiesiska reguléjuma salidzino$u analizi par attieksmi pret centralajam
bankam un minétajam struktiram. Ar noteikumu, ka zinojuma, jo Ipasi saistiba ar salidzinoso analizi un potencialo
ietekmi, ir secinats, ka uz minéto treSo valstu centralo banku un struktiiru monetarajiem pienakumiem nav jaattiecina
15. pants, Komisija pienem delegéto aktu, ieklaujot tas saraksta, kas izklastits $a panta 2. punkta.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “darfjumu registrs” ir juridiska persona, kas centralizéti vac un uztur datus par VFD;
2) “darfjumu partneris” ir finan$u darjjumu partneris vai nefinan$u darfjumu partneris;
3) “finan$u darfjumu partneris” ir:

a) ieguldjjumu brokeru sabiedriba, kurai izsniegta atlauja saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/65ES ();

b) kreditiestade, kurai izsniegta atlauja saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (?) vai ar
Regulu (ES) Nr. 1024/2013;

¢) apdro$inasanas sabiedriba vai parapdrosinasanas sabiedriba, kurai izsniegta atlauja saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/138/EK (3);

d) PVKIU un - attiecigaja gadjjuma — ta parvaldibas sabiedriba, kurai izsniegta atlauja saskana ar Direktivu
2009/65[EK;

e) AIF, ko parvalda AIFP, kur§ sanémis atlauju vai registréts saskana ar Direktivu 2011/61/ES;

f) papildpensijas kapitala uzkraSanas institicija, kurai izsniegta atlauja vai kura registréta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/41/[EK (¥);

g) centralais darfjumu partneris, kuram izsniegta atlauja saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92[EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49[EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznémegjdarbibas uzsaksanu un veiksanu
apdroginasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK (2003. gada 3. junijs) par papildpensijas kapitala uzkrasanas institiiciju darbibu
un uzraudzibu (OV L 235, 23.9.2003., 10. lpp.).
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h) centralais vertspapiru depozitarijs, kuram izsniegta atlauja saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 909/2014 ();

i) tresas valsts struktira, kam, ja ta veiktu uznéméjdarbibu Savieniba, biitu vajadziga atlauja vai registracija saskana
ar tiesibu aktiem, kas minéti a) lidz h) apakspunkta;

4) “nefinan$u darfjumu partneris” ir uzpémums, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba vai tresa valsti un kas nav neviena
no 3. punkta minétajam struktiram;

5) “kas veic uznéméjdarbibu” nozimé:
a) ja darfjumu partneris ir fiziska persona, — “kura galvenais birojs atrodas”;
b) ja darfjumu partneris ir juridiska persona, — “kura juridiska adrese ir”;
¢) ja darfjumu partnerim saskana ar ta valsts tiesibu aktiem nav juridiskas adreses, — “kura galvenais birojs atrodas”;

6) “filiale” ir darfjumdarbibas vieta, kura nav galvenais birojs un kura ir dala no darfjumu partnera, un kurai nav
juridiskas personas statusa;

7) “vértspapiru vai precu aizdevums” vai “vértspapiru vai pre¢u aiznémums” ir darfjums, ar kuru darfjumu partneris
nodod vértspapirus vai preces ar nosacfjumu, ka aizdevuma némgjs uznemas saistibas atdot atpaka] ekvivalentus
veértspapirus vai preces kada datuma nakotné vai tad, kad to prasa aizdevuma devéjs; $ads darfjums ir vértspapiru vai
pre¢u aizdevums attieciba uz darfjumu partneri, kur§ nodod vértspapirus vai preces, un vértspapiru vai precu
aiznémums attieciba uz darfjumu partneri, kuram tos nodod;

8) “pirkuma-atpardevuma darijjums” un “pardevuma-atpirkuma darjjums” ir darfjums, ar kuru darfjumu partneris pérk
vai pardod vertspapirus, preces vai garantétas tiesibas attieciba uz ipaSuma tiesibam uz vertspapiriem vai precém,
attiecigi vienojoties atpardot vai atpirkt tada paSa apraksta vértspapirus, preces vai $adas garantétas tiesibas par
noteiktu cenu kada datuma nakotng; o darfjumu sauc par pirkuma-atpardevuma darfjumu, ja darfjumu partneris
pérk vertspapirus, preces vai garantétas tiesibas, un par pardevuma-atpirkuma darfjumu, ja darfjumu partneris pardod
ieprieks minéto; $adu pirkuma-atpardevuma vai pardevuma-atpirkuma darfjumu nereglamenté ar ligumu par aktivu
pardosanu ar atpirkSanu vai ligumu par aktivu pirkSanu ar atpardosanu, ka definéts 9. punkta;

9) “repo darfjums” ir darfjums, ko regulé ar ligumu, ar kuru darijjumu partneris nodod vertspapirus, preces vai garantétas
tiesibas attieciba uz ipaSuma tiesibam uz vértspapiriem vai precém, ja $o garantiju sniedz atzita birza, kas ir tiesibu
turétaja attieciba uz Siem vértspapiriem vai precém, un ligums liedz darfjumu partnerim nodot vai iekilat konkréto
vertspapiru vai preci vairak neka vienam darfjumu partnerim vienlaicigi, ievérojot saistibu tos atpirkt vai tadiem
pasiem aizstatiem vértspapiriem vai precém — par noteiktu cenu noteikta diena nakotné vai diena, ko noteiks
persona, kura nodod Ipasuma tiesibas, un tad tas ir ligums par aktivu pardosanu ar atpirkSanu darfjjumu partnerim,
kas pardod vértspapirus, un ligums par aktivu pirk§anu ar atpardo$anu darfjumu partnerim, kas tos pérk;

10) “marzinalo aizdevumu darfjums” ir darfjums, kuros darfjumu partneris izsniedz kreditu saistiba ar vértspapiru
pirkSanu, pardosanu, glabasanu vai tirgo$anu, bet neietverot citus aizdevumus, kas nodrosinati ar vértspapiriem;

11) “vertspapiru finansé$anas darfjjums” jeb “VFD” ir:

a) repo darfjums;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jalijs) par veértspapiru norékinu uzlabosanu Eiropas
Savieniba, centralajiem vértspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012
(OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).
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b) “vértspapiru vai precu aizdevums” un “vértspapiru vai preCu aiznémums”;

¢) “pirkuma-atpardevuma darfjums” vai “pardevuma-atpirkuma darfjums”;

d) marzinalo aizdevumu darijums;

12

—

“atkalizmantosana” nozimé, ka darfjjumu partneris, kas ir nodrodinajuma sanémeéjs, sava varda un uz sava rékina vai
uz cita darfjumu partnera, tostarp jebkuras fiziskas personas, rékina izmanto finansu instrumentus, kurus tas sapémis
saskana ar nodro$inajuma ligumu — 3ada izmantosana aptver ipaSumtiesibu nodosanu vai lietojuma tiesibu Istenosana
saskana ar Direktivas 2002/47[EK 5. pantu, tacu neietver finanu instrumenta likvidaciju gadijuma, kad darfjjumu
partneris, kas ir nodro$inajuma sniedzgjs, neizpilda maksajumu saistibas;

13

=

“IpaSumtiesibu  nodo$anas nodrosindjuma ligums” ir “finan$u nodro$inajuma ligums”, ka definéts Direktivas
2002/47[EK 2. panta 1. punkta b) apak$punkta un kas noslégts starp darfjumu partneriem, lai nodrosinatu jebkadas
saistibas;

14

=

“vértspapira nodrodinajuma ligums” ir “finandu nodrosinajuma ligums”, ka definéts Direktivas 2002/47[EK 2. panta 1.
punkta c) apak$punktd un kas noslégts starp darfjumu partneriem, lai nodrosinatu jebkadas saistibas;

15

~

“nodrosindjuma ligums” ir “ipasumtiesibu nodo$anas nodrosindjuma ligums” un “vértspapira nodro$inajuma ligums”;

16

=

“finan3u instruments” ir finansu instruments, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 15. apakspunkta;

17) “prece” ir prece, ka definéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1287/2006 (') 2. panta 1. punktd;

18

=

“kop&jo ienémumu mijmainas ligums” ir atvasinato instrumentu ligums, ka definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.
panta 7. punkta, saskana ar kuru viens darfjumu partneris attieciga atsauces pienakuma kopéjos ekonomiskos
rezultatus, tostarp ienakumus no procentu maksajumiem un maksam, ieguvumus un zaudéumus no cenu svarstibam
un kreditzaud€jumus, nodod citam darfjumu partnerim.

I NODALA
VFD PARREDZAMIBA

4. pants
Zinosanas pienakums un drosibas pasakumi attieciba uz VFD

1. VED partneri darfjumu registram, kurs registréts saskana ar 5. pantu vai atzits saskana ar 19. pantu, pazino datus
par katru VFD, ko tie ir noslégusi, ka ari jebkadas izmainas saistiba ar tiem vai to izbeigsanu. Minétos datus pazino ne
vélak ka nakamaja darbdiena péc darfjuma noslégsanas, groziSanas vai izbeig$anas.

Pirmaja dala noteiktais zinosanas pienakums attiecas uz VFD, kas:

a) tikusi noslégti pirms attiecigas pieméroSanas dienas, kas minéta 33. panta 2. punkta a) apakSpunkta, un kas attiecigaja
diena vel nav pabeigti, ja;

i) attiecigo VFD atlikuais termin$ lidz beigu terminam attiecigaja diena parsniedz 180 dienas; vai

i) ja attiecigajiem VFD ir nenoteikts termins, un tie nav pabeigti 180 dienas péc attiecigas dienas;

1) Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006 (2006. gada 10. augusts), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK
] g g g P
attieciba uz ieguldijumu sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu sniegSanu, tirgus parskatamibu, finansu instrumentu
pielaidi tirdzniecibai un 3aja direktiva definétajiem terminiem (OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.).
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b) ir noslégti attiecigaja pieméroSanas diena, kas minéta 33. panta 2. punkta a) apakS$punkta, vai péc tas.

Par otras dalas a) apakSpunkta minétajiem VFD zino 190 dienu laika péc attiecigas piemérosanas dienas, kas minéta 33.
panta 2. punkta a) apak$punkta.

2. Darijumu partneris, uz kuru attiecas zinoSanas pienakums, var delegét VFD datu pazino$anu.

3. Ja finansu darfjumu partneris noslédz VFD ar nefinan$u darfjumu partneri, kas bilances datuma neparsniedz vismaz
divas no trim Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (!) 3. panta 3. punkta noteikto kritériju robezveér-
tibam, finansu darfjumu partneris ir atbildigs par zinoSanu abu darfjumu partneru varda.

Ja PVKIU, ko parvalda parvaldibas sabiedriba, ir VFD darfjumu partneris, parvaldibas sabiedriba atbild par zino$anu
attieciga PVKIU varda.

Ja AIF ir VFD darfjumu partneris, ta AIFP atbild par zinosanu attieciga AIF varda.

4. Darjjumu partneri glaba datus par jebkuru VFD, kuru tie noslégusi, grozijusi vai izbeigusi, vismaz piecus gadus péc
darfjuma izbeig$anas.

5. Ja darfjumu registrs nav pieejams, lai registrétu VFD datus, darfjumu partneri nodro$ina, ka minétie dati tiek pazinoti
Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei) (‘EVTI’).

Minétajos gadijumos EVTI nodrosina, lai visam attiecigajam struktiiram, kas minétas 12. panta 2. punkta, batu piekluve
visiem VFD datiem, kuri tiem nepiecieS$ami savu pienakumu un pilnvaru izpildei.

6.  Attieciba uz saskana ar $o pantu sanemto informaciju darfjumu registri un EVTI ievéro attiecigos konfidencialitates,
integritates un aizsardzibas noteikumus un izpilda pienakumus, kas jo ipasi paredzéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 80.
panta. Piemérojot $o pantu, atsauces Regulas (ES) Nr. 648/2012 80. pantd uz minétas regulas 9. pantu un uz “atvasinato
instrumentu ligumiem” uzskata par atsaucém attiecigi uz $o pantu un “VFD”.

7. Ja darfjumu partneris pazino VFD datus darfjumu registram vai EVTI, vai kadai struktiirai, kas Sos datus pazino
darfjumu partnera varda, tad netiek uzskatits, ka tas ir parkapis kadu informacijas izpausanas ierobezojumu, ko tam
paredz ligums vai jebkads normativo vai administrativo aktu noteikums.

8.  Zinosanas struktirai vai tas direktoriem vai darbiniekiem nav nekadas atbildibas $adas informacijas izpausanas del.

9.  Lai nodrosinatu 33 panta konsekventu pieméroSanu un lai nodrosinatu atbilstibu zino$anai, kas veikta saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 9. pantu un starptautiski pienemtiem standartiem, EVTI cie$a sadarbiba ar ECBS un nemot
véra ECBS vajadzibas, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizéjot 33 panta 1. un 5. punktd minéto
zinojumu informaciju attieciba uz dazadu veidu VED, kura norada vismaz:

a) VED puses un no ta radusos tiesibu un pienakumu sapemeéju, ja tie atskiras;

b) pamatsummu; valiitu; aktivus, kas izmantoti ka nodroindgjums, un to veidu, kvalitati un vértibu; nodro$inajuma
sniegSanai izmantoto metodi; vai nodro§inajums ir pieejams atkalizmanto$anai; gadjjumos, kad nodro$inajums ir
nodalams no citiem aktiviem, vai tas ir atkalizmantots; jebkuru nodrosinajuma aizstasanu; atpirkuma likmi, aizdevuma
maksu vai marzinalo aizdevuma likmi; jebkadu diskontu; valute$anas dienu; terminu; pirmo dienu, kad var veikt
pieprasiSanu, un tirgus segmentu;

—

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parska-
tiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43[EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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¢) atkariba no VFD - 3ada sikaka informacija:
i) naudas nodro$indjuma atkartota ieguldisana;
ii) vertspapiri vai preces, kas ir aizdotas vai aizpemtas.

Izstradajot minéto tehnisko standartu projektu, EVTI nem veéra aktivu kopumu tehniskas ipatnibas un nodrosina iespé&ju
attieciga gadijuma zinot par nodrosindjuma datu pozicijas limeni.

EVTI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

10.  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $a panta 1. punkta pieméro$anai un, ciktal iesp&jams, atbilstibu zinosanai,
ievérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 9. pantu, un saskanotibu attieciba uz darfjumu registru veidu, EVTI ciesa sadarbiba ar
ECBS un nemot véra ECBS vajadzibas, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizjot §a panta 1. un 5. punkta
minéto zinojumu formatu un biezumu dazadu veidu VFD.

Formata jo pasi ieklauj:

a) vispargjos juridisko personu identifikatorus (LEIs) vai sakotnéjos juridisko personu identifikatorus (pre-LEIs) lidz globalo
juridiskas personas identifikatoru sistémas pilnigai istenoanai;

b) starptautiskos veértspapiru identifikacijas numurus (ISINs); un
¢) unikalus darfjuma identifikatorus.

Izstradajot minéto tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra starptautiskos notikumus un standartus, par ko panakta
vieno$anas Savienibas vai pasaules limeni.

EVTI iesniedz minétos istenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos istenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

1l NODALA
DARIJUMU REGISTRA REGISTRACIJA UN UZRAUDZIBA

5. pants
Darjjumu registra registracija

1. Darjjumu registru 4. panta piemérosanas noliika registré EVTI saskana ar $aja panta izklastitajiem nosacjjumiem un
procediiram.

2. Lai to varetu registrét saskana ar $o pantu, darfjumu registram ir jabat juridiskai personai, kas veic uznemejdarbibu
Savieniba, japieméro procediras, lai apstiprinatu tam zinotas informacijas pilnigumu un pareizibu saskana ar 4. panta 1.
punktu, un jaatbilst Regulas (ES) Nr. 648/2012 78. un 80. panta noteiktajim prasibam. Sa panta noliika atsauces Regulas
(ES) Nr. 648/2012 78., 79. un 80. panta uz tas 9. pantu interpreté ka atsauces uz 3is regulas 4. pantu.

3. Darjjumu registra registracija ir spéka visa Savienibas teritorija.
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4. Registréts darfjumu registrs vienmér ievéro registracijas nosacijumus. Darfjumu registrs bez nepamatotas kavésanas
pazino EVTI par bitiskam izmainam registracijas nosacijumos.

5. Darjjumu registrs iesniedz EVTI kadu no turpmakajiem:

a) registracijas pieteikumu;

b) pieteikumu registracijas paplasinasanai $is regulas 4. panta noliikos, ja darfjumu registrs jau ir registréts saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 VI sadalas 1. nodalu.

6.  EVTI 20 darbdienu laika no pieteikuma sanemsanas izveérté, vai pieteikums ir pilnigs.

Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI nosaka terminu, kada darfjjumu registram ir jasniedz papildu informacija.

Kad EVTI ir parliecinajusies, ka pieteikums ir pilnigs, ta par to pazino darjjumu registram.

7. Lai nodrosinatu §a panta konsekventu piemérosanu, EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot
visu turpmako:

a) procediiras, kas minétas $a panta 2. punkta un kas darfjumu registriem japiemeéro, lai apstiprinatu tiem zinotas
informacijas pilnigumu un pareizibu saskanpa ar 4. panta 1. punktu;

b) registracijas pieteikumu, kas minéts 5. punkta a) apakspunkta;

¢) vienkarSotu registracijas paplasinasanas pieteikumu, kas minéts 5. punkta b) apak$punkta, lai izvairitos no prasibu
dublésanas.

EVTI iesniedz Sos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minetos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

8.  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 1. un 2. punkta pieméro$anai, EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu
projektu, precizgjot formatu abiem turpmak minétajiem:

a) registracijas pieteikums, kas minéts 5. punkta a) apakspunkta;

b) registracijas paplasinasanas pieteikums, kas minéts 5. punkta b) apakspunkta.

Attieciba uz pirmas dalas b) apak$punktu EVTI izstrada vienkarSotu formatu, lai izvairitos no prasibu dublésanas.

EVTI iesniedz $os Istenosanas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos Istenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.
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6. pants
Pazinosana un apsprieSanas ar kompetentajam iestadém pirms registracijas vai registracijas paplasinasanas

1. Ja darfjumu registrs iesniedz pieteikumu registracijai vai registracijas paplasinasanai un ja tas ir struktira, kam atlauju
pieskirusi vai ko registréjusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura tas veic uznéméjdarbibu, EVTI bez lickas kavésanas
pazino to minctajai kompetentajai iestadei un apspriezas ar So kompetento iestadi pirms darfjumu registra registracijas.

2. EVTI un attieciga kompetenta iestade apmainas ar visu informaciju, kas nepiecieSama, lai veiktu registraciju vai
registracijas paplasinasanu, ka arf lai uzraudzitu §is struktaras atbilstibu tas registracijas vai darbibas atlaujas nosacijumiem
dalibvalsti, kur ta veic uznéméjdarbibu.

7. pants
Pieteikuma izskatiSana

1. EVTI 40 darbdienu laika péc 5. panta 6. punkta minétas pazinosanas izskata registracijas vai registracijas paplasi-
nasanas pieteikumu, pamatojoties uz darfjumu registra atbilstibu 3ai nodalai, un piegpem pilniba pamatotu lémumu, ar
kuru pieskir vai atsaka registraciju vai registracijas paplasinasanu.

2. Lémums, ko EVTI pienémusi saskana ar 1. punktu, stajas spéka piektaja darbdiena péc ta pienemsanas.

8. pants
Saistiba ar registraciju vai registracijas paplasinasanu pienemto EVTI lémumu pazinoSana

1. Ja EVTI pienem 7. panta 1. punkta minéto lémumu vai anulé registraciju, ka minéts 10. panta 1. punkta, ta par to
pazino darfjumu registram piecu darbdienu laika, sniedzot pilniba pamatotu paskaidrojumu par savu lémumu.

EVTI bez liekas kavésanas pazino par savu lémumu kompetentajai iestadei, ka minéts 6. panta 1. punkta.

2. EVTI dara Komisijai zinamu ikvienu lémumu, kas pienemts saskana ar 1. punktu.

3. EVTI sava timekla vietné publicé to darfjumu registru sarakstu, kas ir registréti saskana ar $o regulu. Minéto sarakstu
atjaunina piecu darbdienu laika péc lémuma pienemsanas saskana ar 1. punktu.

9. pants
EVTI pilnvaras

1. Pilnvaras, kas EVTI pieskirtas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 61. lidz 68. pantu, 73. un 74. pantu, saistiba ar
tas [ un II pielikumu, isteno ari attieciba uz $o regulu. Atsauces uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 1. un 2. punktu
minétas regulas I pielikuma lasa attiecigi ka atsauces uz $is regulas 12. panta 1. un 2. punktu.

2. Pilnvaras, kas ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 61., 62. un 63. pantu ir pieskirtas EVTI vai kadai EVTI amatpersonai vai
citai EVTI pilnvarotai personai, neizmanto, lai pieprasitu tadas informacijas vai dokumentu publiskosanu, uz kuriem
attiecas juridiskas konfidencialitates prasiba.

10. pants
Registracijas anulésana

1. Neskarot Regulas (ES) Nr. 648/2012 73. pantu, EVTI anulé darfjumu registra registraciju, ja darfjumu registrs:

a) neparprotami atsakds no registracijas vai nav sniedzis pakalpojumus pédéjos se$us ménesus;
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b) ir sanémis registraciju, sniedzot nepatiesas zinas vai izmantojot citus nelikumigus lidzeklus;
¢) vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem to registréja.

2. Par lémumu anulét darfjumu registra registraciju EVTI bez lieckas kavésanas pazino attiecigajai kompetentajai iestadet,
kas minéta 6. panta 1. punkta.

3. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura darfjumu registrs sniedz pakalpojumus un veic savu darbibu un kura
uzskata, ka kads no 1. punktd minétajiem nosacfjumiem ir izpildits, var ltgt EVTI izskatit, vai ir izpilditi attieciga
darfjumu registra registracijas anuléSanas nosacijumi. Ja EVTI nolemj neanulét attieciga darfjumu registra registraciju, ta
iesniedz pilnigu $ada lémuma pamatojumu.

4, $a panta 3. punktd minéta kompetenta iestade ir iestade, kas norikota saskana ar §is regulas 16. panta 1. punkta a)
un b) apakspunktu.

11. pants
Uzraudzibas maksa

1. EVTI iekasé no darfjumu registriem maksu saskana ar $o regulu un saskana ar delegétajiem aktiem, kas piepemti,
ievérojot §3 panta 2. punktu. Sis maksas ir proporcionilas attiecig darfjumu registra apgrozijumam un pilniba sedz
vajadzigos EVTI izdevumus saistiba ar darfjumu registru registraciju, atziSanu un uzraudzibu, ka ari kompensé jebkadas
izmaksas, kas kompetentajam iestadem varétu rasties jebkadas uzdevumu delegéSanas rezultata, ievérojot 3is regulas 9.
panta 1. punktu. Ciktal $is regulas 9. panta 1. punkts attiecas uz Regulas (ES) Nr. 648/2012 74. pantu, atsauces uz
minétas regulas 72. panta 3. punktu lasa ka atsauces uz $a panta 2. punktu.

Ja darfjumu registrs jau ir registréts saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 VI sadalas 1. nodalu, $a punkta pirmaja dala
minétas maksas korige tikai tadel, lai atspogulotu papildu nepiecieamos izdevumus un izmaksas, kas saistitas ar darfjumu
registru registraciju, atzisanu un uzraudzibu, ievérojot $o regulu.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétu aktu saskana ar 30. pantu, taja sikak nosakot maksas veidus, pakalpo-
jumus, par kuriem to iekasé, maksas apméru un samaksas kartibu.

12. pants
Darjjumu registra glabato datu parredzamiba un pieejamiba
1. Darjjumu registrs regulari un viegli pieejama veida publicé poziciju kopsavilkumu pa VFD veidiem par tam pazi-

notajiem darfjumiem.

2. Darjjumu registrs vac un uzglaba VFD un nodrosina, ka turpmak minétajam struktiiram ir tieSa un talitgja piekluve
minétajiem datiem, lai tas varétu pildit savus attiecigos pienakumus un pilnvaras:

a) EVTL

b) Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) (“EBI”);

¢) Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade) (‘EAAPI”);
d) ESRK;

e) kompetenta iestade, kas uzrauga pazinoto darfjumu tirdzniecibas vietas;

f) attiecigie ECBS dalibnieki, tostarp Eiropas Centrala banka (ECB), tai pildot uzdevumus saistiba ar vienoto uzraudzibas
mehanismu saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013;
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g) attiecigas iestades kada tresa valsti, attieciba uz kuru ir pienemts IstenoSanas akts, ievérojot 19. panta 1. punktu;

h) uzraudzibas iestades, kas norikotas saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (');

i) attiecigas Savienibas vértspapiru un tirgus iestades, kuru attiecigie uzraudzibas pienakumi un pilnvaras attiecas uz
darfjjumiem, tirgiem, dalibniekiem un aktiviem, kas ietilpst 3is regulas darbibas joma;

j) Energoregulatoru sadarbibas agentiira, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 713/2009 (3);

k) noregulgjuma iestades, kas norikotas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (°) 3. pantu;

1) Vienota noregulégjuma valde, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 (*);

m) iestades, kas minétas 16. panta 1. punkta.

3. Lai nodrosinatu $a panta konsekventu piemérosanu, EVTI, cie$i sadarbojoties ar ECBS un nemot véra 3a panta 2.
punkta minéto struktiiru vajadzibas, izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, precizéjot:

a) 3a panta 1. punkta minéto poziciju kopsavilkuma publicé$anas biezumu un sniedzamos datus un 2. punkta minétos
VED datus;

b) darbibas standartus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu laicigu, strukturétu un visaptverosu:

i) datu vaksanu, ko veic darfjumu registri;

ii) registru datu apkopoSanu un salidzinasanu;

¢) tadas informacijas datus, kurai ir jabht pieejamai 2. punktd minétajam struktiram, pemot véra to pilnvaras un
konkrétas vajadzibas;

d) noteikumus, saskana ar kuriem 2. punkta minétajam struktfram ir jabat tieSai un talitgjai piekluvei darfjumu registros
glabatajiem datiem.

Minétie regulativo tehnisko standartu projekti nodro$ina, ka informacija, kas publicéta saskana ar 1. punktu, ir tada, péc
kuras nav iespéjams identificét neviena VFD pusi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem (OV L 142,
30.4.2004., 12. Ipp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas
agentiru (OV L 211, 14.8.2009., 1. Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldjjumu brokeru
sabiedribu atveselosanas un noregulé§juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005[56[EK, 2007/36/EK, 2011/35[ES, 2012/30/ES un 2013[36[ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jilijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu
procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulgjumam, izmantojot vienotu noregulégjuma mehanismu
un vienotu noregulgjuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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EVTI iesniedz Sos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

IV NODALA
PARREDZAMIBA IEGULDITAJIEM

13. pants
Kolektivo ieguldijumu uzpémumu parredzamiba periodiskos zinojumos

1. PVKIU parvaldibas sabiedribas, PVKIU ieguldijumu sabiedribas un AIFP informé iegulditajus par to, ka tas izmanto
VED un kopgjo ienémumu mijmainas ligumus $ada veida:

a) PVKIU parvaldibas sabiedribas vai PVKIU ieguldjjumu sabiedribas — pusgada un gada parskatos, kas minéti Direktivas
2009/65/EK 68. panta;

b) AIFP — gada parskata, kas minéts Direktivas 2011/61/ES 22. panta.

2. Informacija par VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumiem ietver datus, kas paredzéti pielikuma A iedala.

3. Lai nodro$inatu datu vienotu atklaSanu un ari lai nemtu véra ipatnibas, kadas ir dazadiem VFD un kopgjo
iepémumu mijmainas ligumu veidiem, EVTI, nemot véra Direktivas 2009/65/EK un 2011/61/ES noteiktas prasibas, ka
arf izmainas tirgus prakses, var izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, kura ir sikak precizéts pielikuma A iedalas
saturs.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

14. pants
Kolektivo ieguldijumu uzpémumu parredzamiba pirms liguma noslégsanas sagatavotajos dokumentos

1. Direktivas 2009/65/EK 69. panta minétaja PVKIU prospekta un Direktivas 2011/61/ES 23. panta 1. un 3. punkta
minétaja informacija, ko AIFP atklaj iegulditajiem, tiek precizéts, kadus VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumus
attiecigi PVKIU parvaldibas sabiedribam vai PVKIU ieguldijumu sabiedribam un AIFP ir atlauts izmantot, un ietver skaidru
noradi, ka ir izmantoti minétie darfjumi un instrumenti.

2. Sa panta 1. punkta minétaja prospekta un iegulditajiem atklataja informacija ietver datus, kas noraditi pielikuma B
iedala.

3. Lai atspogulotu izmainas tirgus praksés vai lai nodrosinatu datu vienotu atklasanu, EVTI, nemot véra Direktivas
2009/65/EK un 2011/61/ES noteiktas prasibas, var izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, kura ir sikak precizéts
pielikuma B iedalas saturs.

Izstradajot pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra to, ka ir japaredz pietiekami ilgs
laiks pirms $o standartu piemeérosanas.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10.-14. pantu.
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V NODALA
ATKALIZMANTOSANAS PARREDZAMIBA

15. pants
Tadu finanSu instrumentu atkalizmanto$ana, kas sapemti saskana ar nodrosinajuma ligumu

1. Uz darfjumu partneru tiesibam atkalizmantot finanu instrumentus, kas sanemti ki nodrosinajums, attiecas vismaz
abi turpmak minétie nosacijumi:

a) darfjumu partneris, kas ir nodrosindjuma sanémgjs, ir pienacigi rakstiski informéjis darfjumu partneri, kas ir nodro-
$§inajuma sniedzgjs, par riskiem un sekam, kas var bt saistitas ar vienu no turpmak minétajiem gadijumiem:

i) piekriSanas sniegdanu attieciba uz tiesibam izmantot nodro$inajumu, kas sniegts saskapa ar vértspapira nodrosina-
juma ligumu, ievérojot Direktivas 2002/47[EK 5. pantu;

ii) IpaSumtiesibu nodo$anas nodro$inajuma liguma noslégdanu.

b) darfjumu partneris, kas ir nodro§indjuma sniedzgjs, iepriek§ ir paudis piekriSanu, ko rakstiski vai juridiski lidzveértiga
veida apliecina ta darjjumu partnera paraksts, kas ir nodro§inajuma sniedzgjs, nodrosinajuma liguma, kura noteikumos
ir paredzetas izmantoSanas tiesibas saskana ar Direktivas 2002/47[EK 5. pantu, vai ir skaidri piekritis sniegt nodro-
§inajumu, izmantojot Ipa§umtiesibu nodoSanas nodro$inajuma ligumu.

Attieciba uz pirmas dalas a) apak$punktu darfjumu partneris, kas ir nodro$inajuma sniedzgjs, ir rakstiski informéts vismaz
par riskiem un sekam, kuras var rasties darfjumu partnera, kas ir nodro$indjuma sanéméjs, saistibu neizpildes gadijuma.

2. Darjjumu partneri isteno savas tiesibas uz atkalizmanto$anu, ja ir izpilditi vismaz abi turpmak minétie nosacijumi:

a) atkalizmantoSana tiek veikta saskana ar noteikumiem, kas izklastiti 1. punkta b) apak$punkta minétaja nodro$indjuma
liguma;

b) finansu instrumenti, kas sanemti saskana ar nodrosindjuma ligumu, tiek nodoti no darfjumu partnera, kas ir nodro-
§inajuma sniedzgjs, konta.

Atkapjoties no pirmas dalas b) apakspunkta, ja nodrosindjuma liguma darfjumu partneris veic uznéméjdarbibu tresa valsti
un ta darffjumu partnera konts, kas ir nodro$inajuma sniedzgjs, tiek uzturéts tre$a valsti un uz to attiecas tresas valsts
tiesibu akti, atkalizmantoSanu apliecina vai nu ar parvedumu no ta darfjumu partnera konta, kas ir nodro$inajuma
sniedzgjs, vai ar citiem atbilstigiem lidzekliem.

3. Sis pants neskar stingrakus nozaru tiesibu aktus, jo pasi Direktivu 2009/65/EK un Direktivu 2014/65/ES, un valsts
tiesibu aktus, kuru mérkis ir nodro$inat augstaku aizsardzibas [imeni darfjumu partneriem, kas ir nodro§inajuma sniedzéji.

4. Sis pants neietekmé valsts tiesibu aktus, kas attiecas uz darfjuma spéka estbu vai sekam.

VI NODALA
UZRAUDZIBA UN KOMPETENTAS IESTADES

16. pants
Kompetento iestizu norikosana un pilnvaras

1. Saja reguld kompetentas iestades ir 3adas:
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a) finansu darfjumu partneriem — kompetentas iestades vai valstu kompetentas iestades Regulu (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 1024/2013, (ES) Nr. 909/2014 un Direktivu 2003/41/EK, 2009/65[EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES un 2014/65[ES
nozimé un uzraudzibas iestades Direktivas 2009/138/EK nozimé;

b) nefinansu darfjumu partneriem — kompetentas iestades, kas norikotas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta
5. punktu;

¢) §is regulas 13. un 14. panta piemérosanas nolika attieciba uz PVKIU parvaldibas sabiedribam un PVKIU ieguldijumu
sabiedribam — kompetentas iestades, kas norikotas saskana ar Direktivas 2009/65/EK 97. pantu;

d) $is regulas 13. un 14. panta pieméroSanas nolika attieciba uz AIFP — kompetentas iestades, kas norikotas saskana ar
Direktivas 2011/61/ES 44. pantu.

2. Kompetentas iestades isteno pilnvaras, kas tam pieskirtas ar 1. punktd minétajiem noteikumiem, un uzrauga $aja
regula noteikto pienakumu izpildi.

3. Kompetentas iestades, kas minétas §a panta 1. punkta c) un d) apak$punkta, uzrauga PVKIU parvaldibas sabiedribas,
PVKIU ieguldijumu sabiedribas un AIFP, kas veic uzpéméjdarbibu to teritorija, lai parbauditu, vai tie neizmanto VFD un
kopgjo ienémumu mijmainas ligumus, ja vien tie neatbilst 13. un 14. pantam.

17. pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Sis regulas 16. panta minétas kompetentas iestades un EVTI ciesi sadarbojas un apmainas ar informaciju, lai veiktu
savus pienakumus, ievérojot $o regulu, jo ipasi, lai apzinatu un novérstu $is regulas parkapumus.

2. Kompetenta iestade var atteikties atbildét uz lagumu sadarboties un apmainities ar informaciju saskana ar 1. punktu
vienigi tad, ja ir viens no $adiem turpmak minétiem arkartas apstakliem:

a) ja tas dalibvalsts iestades, kuras kompetenta iestade ir sanémusi ligumu, jau ir sakusas tiesvedibu saistiba ar tam pasam
darbibam un pret tam pas$am personam; vai

b) ja dalibvalsti, kuras kompetenta iestade ir sanémusi ligumu, jau ir pasludinats galigais spriedums attieciba uz $adam
personam saistiba ar tam pasam darbibam.

Par 3adu atteikumu kompetenta iestade attiecigi pazino liguma iesniedzgéjai iestadei un EVTI, sniedzot iesp&jami sikaku
informaciju.

3. Sis regulas 12. panta 2. punktd minétas struktiiras un attiecigie ECBS dalibnieki ciesi sadarbojas saskana ar $aja
punkta paredzétajiem noteikumiem.

Sada sadarbiba ir konfidenciala, un tas prieksnosacijums ir attiecigo kompetento iestazu pamatots liigums un tikai tadel,
lai minétas iestades varétu pildit savus attiecigos pienakumus.

Neatkarigi no pirmas un otras dalas ECBS dalibnieki var atteikties sniegt informaciju, ja tie darfjumus noslédz, pildot savas
funkcijas ka monetaras iestades.

Tresaja dala minéta atteikuma gadijuma attiecigais ECBS dalibnieks par minéto atteikumu pazino liguma iesniedzgjai
iestadei un sniedz ta pamatojumu.
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18. pants
Dienesta noslépums

1. Uz jebkadu konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta apmaina vai kas nositita, ievérojot $o regulu,
attiecas 2. un 3. punkta paredzétie dienesta noslépuma nosacijumi.

2. Pienakums ievérot dienesta noslépumu attiecas uz visam personam, kas strada vai ir stradajusas saistiba ar 12. panta
2. punktd minétajam struktGiram un 16. panta minétajam kompetentajam iestadém, saistiba ar EVTI, EBI un EAAPI vai
revidentiem un ekspertiem, kuriem noradijumus dod kompetentas iestades vai EVTI, EBI un EAAPL Nekadu konfidencialu
informaciju, ko minétas personas sanem, pildot savus pienakumus, neizpauz nevienai personai vai iestadei, iznemot
parskata vai apkopojuma veida un ta, lai nevarétu identificét atsevisku darfjumu partneri, darfjumu registru vai kadu
citu personu, neskarot valsts kriminaltiesibas, nodoklu tiesibas vai $o regulu.

3. Neskarot valsts kriminaltiesibas vai nodok]u tiesibas, kompetentas iestades, EVTI, EBI, EAAPI, strukttras vai fiziskas
vai juridiskas personas, kas nav kompetentas iestades, kuras, ievérojot o regulu, sanem konfidencialu informaciju, to var
izmantot tikai savu pienakumu un funkciju pildisanai — kompetento iestazu gadijuma, ievérojot $is regulas darbibas jomu,
bet citu iestazu, struktiru vai fizisko un juridisko personu gadijuma — tam mérkim, kuram § informacija tam sniegta, vai
saistiba ar administrativo procesu vai tiesvedibu, kas ir tiesi saistita ar minéto funkciju veikSanu, vai abos gadijumos. Ja
EVTI, EBI, EAAPI, kompetenta iestade vai cita iestade, struktiira vai persona, kas sniedz informaciju, tam piekrit, tad
kompetenta iestade, kas sanem informaciju, var izmantot to citiem nekomercialiem mérkiem.

4. Sa panta 2. un 3. punkts neliedz EVTI, EBI, EAAPI, kompetentajam iestadém vai attiecigajam centralajam bankam
apmainities ar konfidencialu informaciju vai nosatit to saskana ar So regulu un citiem tiesibu aktiem, kas piemérojami
ieguldijumu brokeru sabiedribam, kreditiestadem, pensiju fondiem, apdro§inasanas un parapdrosinasanas starpniekiem,
apdrosinasanas sabiedribam, regulétiem tirgiem vai tirgus dalibniekiem, vai citadi, sanemot piekrisanu no kompetentas
iestades vai citas iestades vai struktiiras, vai fiziskas vai juridiskas personas, kas darfjusi zinamu attiecigo informaciju.

5. Sa panta 2. un 3. punkts neliedz kompetentajam iestaddém saskana ar valsts tiestbu aktiem apmainities ar konfi-
dencialu informaciju vai nositit konfidencialu informaciju, kas nav sanemta no citas dalibvalsts kompetentas iestades.

VIl NODALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

19. pants
Darjjumu registru lidzvértiba un atzisana

1. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko nosaka, ka tresas valsts juridiskie un uzraudzibas mehanismi nodro-
Sina, ka:

a) minétaja tresa valsti atlauju sanémusie darfjumu registri atbilst juridiski saisto§am prasibam, kas ir lidzveértigas $aja
regula noteiktajam prasibam;

b) minétaja tresa valsti pastavigi tiek veikta darfjumu registru efektiva uzraudziba un to pienakumu efektiva izpilde;

¢) pastav dienesta noslépuma garantijas, tostarp to komercnoslépumu aizsardziba, kas iestadém ir kopigi ar tresam
personam, un minétas garantijas ir vismaz lidzvertigas $aja regula paredzétajam garantijam; un

d) tiem darffjumu registriem, kas minétaja tre$a valsti ir sapémusi atlauju, ir noteikts juridiski saisto$§s un izpildams
pienakums 12. panta 2. punkta minétajam struktiiram sniegt tieSu un talitgju piekluvi datiem.

$a punkta pirmaja dala minétaja istenoganas akta ir arl precizéts, kuras attiecigas tresds valsts iestades ir tiesigas piekliit
tajos darfjumu registros glabatiem datiem par VFD, kuri veic uznéméjdarbibu Savieniba.
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$a punkta pirmaja dald minéto Tstenosanas aktu pienem saskand ar 31. panta 2. punktad minéto parbaudes procediiru.

2. Ja darfjumu registriem, kas tresa valstim ir sapémusi atlauju, nav noteikts juridiski saisto$s un izpildams pienakums
saskana ar minétas tresas valsts tiesibu aktiem 12. panta 2. punkta minétajam struktiiraim sniegt tieSu un talitéju piekluvi
datiem, Komisija Padomei iesniedz ieteikumus sarunam par starptautiskiem noligumiem ar minéto treSo valsti par
savstarpgju piekluvi informacijai un tas apmainu attieciba uz VFD, par kuriem dati glabajas darfjumu registros, kas
veic uznéméjdarbibu minétaja tresa valsti, lai nodrosinatu, ka visam 12. panta 2. punktd minétajam struktiram ir tiesa
un talitéja piekluve visai informacijai, kas tam nepiecieSama, lai tas varétu pildit savus pienakumus.

3. Darjjumu registrs, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, var 4. panta piemérosanas noliika veikt savu darbibu un
sniegt savus pakalpojumus struktiiram, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, tikai péc tam, kad to ir atzinusi EVTI saskana
ar §a panta 4. punkta noteiktajam prasibam.

4. Darjjumu registrs, kas minéts 3. punkta, iesniedz EVTI vienu no turpmak minétajiem:

a) pieteikumu atziSanai;

b) pieteikumu registracijas paplasinasanai $is regulas 4. panta noliikos, ja darfjumu registrs jau ir atzits saskana ar Regulu
(ES) Nr. 648/2012.

5. Pieteikumam, kas minéts $a panta 4. punkta, pievieno visu nepiecieSamo informaciju, tostarp vismaz informaciju,
kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai darfjumu registrs ir sanémis atlauju un vai tam pieméro efektivu uzraudzibu tresa
valsti, kura atbilst $adiem kritérijiem:

a) Komisija ar istenosanas aktu, ievérojot 1. punktu, ir noteikusi, ka tresa valsts ir tada, kurai ir lidzvértiga un istenojama
regulativa un uzraudzibas sistéma;

b) tresas valsts attiecigas iestades ir pievienojusas sadarbibas mehanismam ar EVTI, precizi nosakot vismaz:

i) mehanismu informacijas apmainai starp EVTI un jebkuru citu Savienibas iestadi, kas pilda pienakumus, kuri izriet
no jebkadas uzdevumu delegéSanas saskana ar 9. panta 1. punktu, no vienas puses, un attiecigas tresas valsts
attiecigajam kompetentajam iestadém, no otras puses; un

ii) procediiras attieciba uz uzraudzibas darbibu koordinaciju.

Attieciba uz personas datu nosiitiSanu tresai valstij EVTI pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001.

6. EVTI 30 darbdienu laika péc pieteikuma sanemsanas izveérté, vai pieteikums ir pilnigs. Ja EVTI konstaté, ka
pieteikums nav pilnigs, ta nosaka terminu, kura pieteikumu iesnieguajam darfjumu registram ir jasniedz papildu infor-
macija.

7. EVTI 180 darbdienu laika péc pilniga pieteikuma iesniegSanas rakstiski informé pieteikumu iesnieguso darfjumu
registru, sniedzot vispusigi pamatotu skaidrojumu, vai atzisana ir pieskirta vai atteikta.

8. EVTI sava timekla vietné publisko to darfjumu registru sarakstu, kuri ir atziti saskana ar $o pantu.

20. pants
lestazu savstarpéji nodros§inata netiesa piekluve datiem

EVTI var noslégt sadarbibas vienosanos ar attiecigam treSo valstu iestadém, kam ir japilda savi attiecigie pienakumi un
pilnvaras saistiba savstarpéju apmainu ar informaciju par VED, kuru Savienibas darfjumu registri ir darjjusi pieejamu EVTI
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saskana ar 12. panta 2. punktu, un ar VFD datiem, ko vac un glaba tresas valsts iestades, ar noteikumu, ka pastav dienesta
noslépuma garantijas, tostarp attieciba uz tadu komercnoslépumu aizsardziba, kas iestadem ir kopigi ar tre$am personam.

21. pants
Zinosanas lidzveértiba

1. Komisija var piepemt istenoanas aktus, ar ko nosaka, ka tresas valsts tiesiskais, uzraudzibas un izpildes rezims:

a) ir lidzvertigs prasibam, kas noteiktas 4. pant3;

b) nodrosina tadu dienesta noslepuma aizsardzibu, kas ir lidzvertiga $aja regula paredzétajai;

¢) tiek iedarbigi piemérots un istenots taisnigi un bez izkroplojumiem ta, lai attiecigaja tresa valsti tiktu nodrosinata
efektiva uzraudziba un izpilde; un

d) nodrosina, lai 12. panta 2. punktd minétajam struktiram biaitu vai nu tieSa piekluve detalizétai informacijai par VFD
datiem saskana ar 19. panta 1. punktu, vai arT netiesa piekluve detalizétai informacijai par VFD saskana ar 20. pantu.

2. Ja Komisija ir pienémusi isteno$anas aktu par lidzvertibu attieciba uz treSo valsti, ka minéts §a panta 1. punkta,
nozimé to, ka darfjumu partnerus, kas noslégusi darfjumu saskana ar $o regulu, uzskata par izpildijusiem 4. panta
paredzétas prasibas, ja vismaz viens no darfjumu partneriem veic uznéméjdarbibu minétaja tresa valsti un darfjumu
partneri ir ievérojusi minétas tresas valsts attiecigos pienakumus saistiba ar minéto darfjumu.

Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar 31. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

Komisija sadarbiba ar EVTI uzrauga, vai tre$as valstis, par kuram ir pienemts IstenoSanas akts par lidzvertibu, efektivi
isteno prasibas, kas ir lidzvertigas 4. panta noteiktajam prasibam, un regulari zino Eiropas Parlamentam un Padomei. Ja
zinojuma atklaj, ka tresas valsts iestades lidzveértigas prasibas pieméro nepietickami vai nekonsekventi, Komisija 30
kalendaro dienu laika péc zinojuma iesniegSanas apsver, vai nebiitu jaatce] attieciga tresas valsts tiesiska reguléjuma
atziSana par lidzvértigu.

VIII NODALA
ADMINISTRATIVIE SODI UN CITI ADMINISTRATIVIE PASAKUMI

22. pants
Administrativie sodi un citi administrativie pasikumi

1. Neskarot 28. pantu un dalibvalstu tiesibas paredzét un noteikt kriminalsodus, dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu
aktiem pieskir kompetentajam iestadém pilnvaras piemérot administrativus sodus un citus administrativus pasakumus
saistiba ar vismaz 4. panta un 15. panta parkapumiem.

Ja pirmaja dala minétie noteikumi attiecas uz juridiskim personam, dalibvalstis pilnvaro kompetentas iestades, ievérojot
attiecigas valsts tiesibu aktos paredzétos nosacijumus, parkapuma gadijuma piemérot sankcijas vadibas struktiiras locek-
liem un citam privatpersonam, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par parkapumu.

2. Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi, kas veikti 1. punkta piemérosanas nolika, ir iedarbigi,
sameérigi un atturosi.
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3. Ja dalibvalstis ir izvelgjusas saskana ar $a panta 1. punktu noteikt kriminalsodus par noteikumu parkapumiem, kas
minéti attiecigaja punkta, tas nodrosina, ka ir atbilstigi pasakumi, lai kompetentajam iestadém batu visas vajadzigas
pilnvaras sadarboties ar to jurisdikcija eso§am tiesu, kriminalvajasanas vai kriminaltiesibu aizsardzibas iestadeém un sapemt
konkrétu informaciju saistiba ar kriminalizmekléSanu vai tiesvedibu, kas sakta par iespéjamiem 4. un 15. panta parkapu-
miem, un nodro$inat $adu informaciju citam kompetentajam iestadém un EVTI, lai $is regulas nolikos pilditu savu
pienakumu sadarboties sava starpa un attieciga gadijuma ar EVTL

Kompetentas iestades var sadarboties ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un attiecigam tresas valsts iestadém
attieciba uz savu sankciju piemérosanas pilnvaru istenoSanu.

Kompetentas iestades var ari sadarboties ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, lai sekmétu piedzinu saistiba ar
finansialam sankcijam.

4. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem pieskir kompetentajam iestadém pilnvaras piemérot vismaz turpmak
noraditos administrativos sodus un citus administrativos pasakumus, ja notikusi 1. punkta minétie parkapumi:

a) izdot rikojumu, ar kuru par parkapumu atbildigajai personai pieprasa partraukt $adu ricibu un atturéties no 3adas
ricibas atkartosanas;

b) izdot publisku pazinojumu, kurd norada atbildigo personu un parkapuma batibu saskana ar 26. pantu;

¢) anulét vai apturét atlauju;

d) noteikt jebkurai personai pagaidu aizliegumu pildit vadibas pienakumus vai jebkurai fiziskai personai, kuru uzskata par
atbildigu par $adu parkapumu, — aizliegumu istenot vadibas funkcijas;

e) paredzét administrativo finansialo sankciju maksimalo summu, kas ir vismaz tris reizes lielaka par parkapuma dé]
glitds pelnas vai novérsto zaudéjumu summu, ja attieciga iestade to var noteikt, — pat ja minétas sankcijas parsniedz f)
un g) apak$punkta minétas summas;

f) attieciba uz fiziskam personam — noteikt administrativo finansialo sankciju maksimalo summu vismaz EUR 5 000 000
apmera vai atbilstoda vertiba attiecigas valsts valtita 2016. gada 12. janvari tajas dalibvalstis, kur euro nav oficiala
valiita;

g) attieciba uz juridiskam personam noteikt administrativo finansialo sankciju maksimalo summu vismaz $ada apméra:

i) EUR 5000 000 vai atbilstosa veértiba attiecigas valsts valiita 2016. gada 12. janvari tajas dalibvalstis, kur euro nav
oficiala valata, vai lidz 10 % no juridiskas personas kopéja gada apgrozijuma atbilstosi jaunakajiem pieejamajiem
parskatiem, kurus attieciba uz 4. panta parkapumiem apstiprindjusi vadibas struktiira;

ii) EUR 15 000 000 vai atbilstosa vértiba attiecigas valsts valiita 2016. gada 12. janvari tajas dalibvalstis, kur euro nav
oficiala valiita, vai lidz 10 % no juridiskas personas kopéja gada apgrozijuma atbilstosi jaunakajiem pieejamajiem
parskatiem, kurus attieciba uz 15. panta parkapumiem apstiprinajusi vadibas struktiira.

Pirmas dalas g) apakSpunkta i) un ii) punkta noliika — ja juridiska persona ir matesuznémums vai matesuzpémuma
meitasuznémums, kuram ir jasagatavo konsolidéts finansu parskats atbilstigi Direktivai 2013/34/ES, attiecigais kopéjais
gada apgrozijums ir kopgjais gada apgrozijums vai atbilstiga veida ienakumi saskana ar attiecigo gramatvedibas rezimu
atbilsto$i jaunakajiem pieejamajiem konsolidétajiem parskatiem, kurus apstiprinajusi galvena matesuznémuma vadibas
struktiira.
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Dalibvalstis var noteikt, ka kompetentajam iestadém papildus $aja punkta minétajam pilnvaram pieskir vél citas pilnvaras.
Dalibvalstis ari var paredzét plasaku sankciju pieméroSanas jomu un augstakus sankciju limenus neka Saja punkta
paredzétie.

5. Sis regulas 4. panta parkapums neietekmé VFD noteikumu spéka esibu vai iesp&ju pusém izpildit VED noteikumus.
Sis regulas 4. panta parkapums nedod tiesibas sanemt kompensaciju no kadas VFD puses.

6.  Dalibvalstis var nolemt neparedzét noteikumus par administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem pasa-
kumiem ka minéts 1. punkta, ja par minétaja punkta minétajiem parkapumiem attiecigas valsts tiesibu aktos pirms 2018.
gada 13. janvara jau ir paredzéts kriminalsods. Ja dalibvalstis pienem lémumu neparedzét noteikumus par administrati-
vajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem, tas detalizéti informé Komisiju un EVTI par attiecigajam to
kriminallikumu dalam.

7. Lidz 2017. gada 13. julijam dalibvalstis pazino Komisijai un EVTI par 1., 3. un 4. punkta minétajiem noteikumiem.
Tas bez kavesanas zino Komisijai un EVTI par jebkadiem turpmakiem grozijumiem $ajos noteikumos.

23. pants

Administrativo sodu un citu administrativo pasakumu noteiksana

Dalibvalstis nodrosina, ka, nosakot administrativo sodu un citu administrativo pasakumu veidu un apmeéru, kompetentas
iestades nem véra visus attiecigos apstaklus, tostarp vajadzibas gadijuma:

a) parkdpuma smagumu un ilgumu;
b) par parkapumu atbildigas personas atbildibas limeni;

¢) par parkapumu atbildigas personas finansialo stavokli, nemot véra tadus faktorus ka, piemeéram, kopgjais apgrozijums
juridiskas personas gadjjuma vai gada ienakumu apmeérs fiziskas personas gadjjuma;

d) par parkapumu atbildigas personas giitas pelnas vai novérsto zaudgjumu nozimigumu, ciktal tos var noteikt;

e) par parkapumu atbildigas personas sadarbibas limeni ar kompetento iestadi, neskarot vajadzibu nodrosinat attiecigas
personas giitds pelnas vai novérsto zaudéjumu atdosanu;

f) par parkapumu atbildigas personas agrakos parkapumus.

Nosakot administrativo sodu un citu administrativo pasakumu veidu un apméru, kompetentas iestades papildus pirmaja
dala minétajiem faktoriem var nemt véra ari citus faktorus.

24. pants
Zinosana par parkapumiem

1. Kompetentas iestades izveido efektivus mehanismus, lai nodro§inatu zinosanu citam kompetentajam iestadém par 4.
un 15. panta faktiskiem un iesp&amiem parkapumiem.

2. $a panta 1. punkta minétajos mehanismos ietilpst vismaz:

a) specifiskas procediiras zinojumu par 4. vai 15. panta parkapumiem sapemsanai un turpmakai ricibai, tostarp drosu
sakaru kanalu izveide sadiem zinojumiem;
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b) atbilstiga aizsardziba pret represijam, diskriminaciju un cita veida netaisnigu attieksmi pret saskana ar darba ligumu
stradajosam personam, kuras zino par 4. vai 15. panta parkapumiem vai kuras ir apstidzétas minéto pantu parkapu-
mos;

¢) personas datu aizsardziba gan attieciba uz personu, kas zino par 4. vai 15. panta parkapumu, gan attieciba uz fizisku
personu, kas, iesp&jams, izdarjjusi parkapumu, tostarp aizsardziba attieciba uz personu identitates datu konfidencia-
litates saglabasanu visos procediiras posmos, neskarot tadas informacijas izpausanu, ko pieprasa valsts tiesibu akti
saistiba ar izmekléSanu vai tiesvedibu.

3. Darjjumu partneri saviem darbiniekiem ievies atbilstosas iek3éjas procediiras zinosanai par 4. un 15. panta parkapu-
miem.

25. pants
Informacijas apmaina ar EVTI

1. Kompetentas iestades ik gadu sniedz EVTI informacijas kopsavilkumu un siku informaciju par visiem administra-
tivajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem, ko tas noteikuSas saskana ar 22. pantu. EVTI publicé infor-
macijas kopsavilkumu gada zinojuma.

2. Ja dalibvalstis ir izvélgjusas noteikt kriminalsodus par 22. panta minéto noteikumu parkapumiem, to kompetentas
iestades reizi gada sniedz EVTI anonimizétus un apkopotus datus par visam veiktajam kriminalizmekléSanam un piemé-
rotajiem kriminalsodiem. EVTI gada zinojuma publicé datus par piemérotajiem kriminalsodiem.

3. Ja kompetenta iestade ir publiskojusi informaciju par administrativu sodu un citu administrativu pasakumu, sankciju
vai kriminalsodu, ta vienlaikus pazino $o informaciju EVTL

4. EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu 1. un 2. punkta minétas informacijas apmainas
procediiras un formatus.

EVTI iesniedz Sos IstenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz 2017. gada 13. janvarim.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

26. pants
Lemumu publicéSana

1. levérojot §a panta 4. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades sava timekla vietné publicé jebkuru
lémumu par administrativa soda vai cita administrativa pasakuma pieméroSanu saistiba ar 4. vai 15. panta parkapumiem
nekavéjoties péc tam, kad persona, uz kuru lémums attiecas, ir tikusi informéta par minéto lémumu.

2. Informacija, kura publicéta, ievérojot 1. punktu, norada vismaz parkapuma veidu un raksturu un informaciju par tas
personas identitati, uz kuru lémums attiecas.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neattiecas uz lemumiem, ar kuriem paredz izmeklgsanas rakstura pasakumus.

Ja kompetenta iestade, izskatot katru gadijumu atseviski, uzskata, ka identitates datu par juridisko personu, uz kuru
attiecas lémums, vai fiziskas personas personas datu publicé$ana bitu nesamérigs pasikums, vai ja $ada publicé$ana
apdraudétu tobrid notiekoSo izmekléSanu vai finansu tirgu stabilitati, ta veic vienu no turpmak minétajiem pasakumiem:

a) atlieck lemuma publicéSanu, lidz atlikSanas iemesli beidz pastavet;
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b) publicé lémumu, ievérojot anonimitati saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja $ada publicéSana nodrosina attiecigo
personas datu efektivu aizsardzibu, un vajadzibas gadjjuma atliek attiecigo datu publice$anu uz pienemamu laikposmu,
ja ir paredzams, ka $aja laika beigs pastavét iemesli anonimai publicéanai;

¢) nepublicé lémumu gadijuma, kad kompetenta iestade uzskata, ka publicéSana saskana ar a) vai b) apakspunktu nebis
pietiekama, lai nodroginatu:

i) to, ka netiek apdraudéta finansu tirgu stabilitate; vai

i) $adu lémumu publicé8anas samérigumu attieciba uz pasakumiem, kurus uzskata par mazak nozimigiem.

4. Ja lémumu parsidz valsts tiesu, administrativa vai cita iestadé, kompetentas iestades ari nekavéjoties sava timekla
vietné publicé $adu informaciju un jebkadu turpmaku informaciju par $adas parstdzibas iznakumu. Tiek publicéti arT visi
lémumi par lémumu atcel$anu, uz kuriem attiecas parstdziba.

5. Kompetentas iestades informé EVTI par visiem administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem pasakumiem,
kas pieméroti, bet par kuriem saskana ar 3. punkta c) apakSpunktu informacija nav publicéta, tostarp par jebkadu ar
konkrétu sankciju saistitu parsiidzibu un tas iznakumu. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades sanem informa-
ciju un galigo spriedumu par ikvienu uzlikto kriminalsodu un iesniedz to EVTIL EVTI uztur centralu datubazi par
administrativajiem sodiem, citiem administrativajiem pasakumiem un kriminalsodiem, kuri tai ir dariti zinami vienigi
ar mérki veikt informacijas apmainu starp kompetentajam iestadem. Minéta datubaze ir pieejama tikai kompetentajam
iestadém, un to atjaunina saskana ar kompetento iestazu sniegto informaciju.

6. Kompetentas iestades nodrosina, ka visi saskana ar $o pantu publicétie [emumi paliek pieejami to timekla vietnés
vismaz piecus gadus péc lémumu publicéanas. Sajos lémumos ietvertos personas datus kompetentas iestades timekla
vietné saglaba vienigi tik ilgi, cik ir nepiecieSams saskana ar piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem.

27. pants
Parsiidzibas tiesibas

Dalibvalstis nodrosina, ka 1émumi un pasakumi, kas pienemti, ievérojot $o regulu, ir pienacigi pamatoti un ka tos ir
tiesibas parsiidzét tiesa. Tiesibas parstdzét tiesa ir piemérojamas ari tad, ja par pieteikumu atlaujas sanemsanai, kura ir
sniegta visa vajadziga informacija, seSos méne$os péc ta iesniegSanas nav piepemts lémums.

28. pants
Sankcijas un citi pasakumi 13. un 14. panta piemérosanas nolika

Par §is regulas 13. un 14. panta parkapumiem piemeéro sankcijas un citus pasakumus, kas noteikti saskana ar Direktivu
2009/65/EK un Direktivu 2011/61/ES.

IX NODALA
PARSKATISANA

29. pants
Zingojumi un parskatiSana

1. Komisija 36 ménesu laika no dienas, kad ir stajies spéka Komisijas delegétais akts, ko ta pienémusi, ievérojot 4.
panta 9. punktu, péc apsprieSanas ar EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $aja regula noteikto
pienakumu efektivitati, lietderibu un samérigumu, ka ari jebkadus atbilstigus priekslikumus. Minétaja zinojuma jo ipasi
ieklauj parskatu par lidzigiem zinosSanas pienakumiem, kas paredzéti tresas valstis, nemot véra darbu starptautiska liment.
Zinojuma uzmaniba ir pievérsta ari tam, lai zinotu par visiem attiecigajiem darjjumiem, kas neietilpst $is regulas darbibas
joma, nemot véra jebkadas nozimigas parmainas tirgus prakses, ka ari par to, kada varétu bt ietekme uz vértspapiru
finansé$anas operaciju parredzamibas limeni.
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Pirmaja da]a minéta zinojuma noliikos 24 ménesu laika no dienas, kad ir stajies speka Komisijas delegétais akts, ko ta
pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu, un ik péc trim gadiem vai, ja notiek nozimigas parmainas tirgus prakses, — biezak
EVTI iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par zinoSanas efektivitati, nemot véra to, cik
piemérota ir vienpusgja zino$ana, jo Ipasi zinosanas tvéruma un kvalitates zina, ka ari to, ka zinojumi darjjumu registriem
samazinds, un par nozimigam parmainam tirgus praksés, galveno uzmanibu pievérot darfjumiem, kuru mérkis vai sekas
ir lidzvértigas VFD mérkim vai sekam.

2. Péc tam, kad pabeigts darbs starptautiska limeni, un nemot to véra, 1. punkta minétajos zinojumos ari norada
bitiskus riskus, kas saistiti ar to, ka kreditiestades un birzas saraksta ieklauti uznémumi izmanto VFD, un analizé, cik
pieméroti ir tas, ka minétas struktiiras savos periodiskajos zinojumos sniedz papildu informaciju.

3. Komisija lidz 2017. gada 13. oktobrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par progresu, kas gats
starptautiskos centienos mazinat ar VFD saistitos riskus, tostarp FSP ieteikumus par diskontiem tadiem VED, kuru tirvérte
nenotiek centralizéti, un par minéto ieteikumu piemérotibu Savienibas tirgiem. Komisija minéto zinojumu iesniedz kopa
ar jebkadiem piemérotiem priekslikumiem.

Tade] EVTI lidz 2016. gada 13. oktobrim — sadarbiba ar EBI un ESRK un pienacigi nemot véra starptautiskos centienus —
iesniedz Komisijai, Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izverté:

a) vai VFD izmantoSanas rezultata nerodas ievérojams sviras efekts, kas nav izskatits speka eso$a reguléjuma;

b) attiecigos gadijumos iespéjas, kas pieejamas, lai $adu rasanos noveérstu;

¢) val ir vajadzigi papildu pasakumi minéta sviras efekta procikliskuma mazinasanai.

EVTI zinojuma ari izskata FSP ieteikumu kvantitativo ietekmi.

4. Komisija 39 meénesu laika no dienas, kad ir stajies speka Komisijas delegétais akts, ko ta pienémusi, ievérojot 4.
panta 9. punktu, un seSu ménesu laika no 33 punkta otraja dala minéto EVTI atjaunotu zinojumu iesnieg§anas péc
apsprieSanas ar EVTI iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par 11. panta pieméro$anu, jo ipasi par to, vai
no darfjumu registriem iekasétas maksas ir samérigas ar attieciga darfjumu registra apgrozijumu un vai tas ir paredzétas
tikai tam, lai pilniba segtu EVTI vajadzigos izdevumus saistiba ar darfjumu registru registréSanu, atziSanu un uzraudzibu,
ka ari par visu to izmaksu atlidzinasanu, kuras kompetentajam iestadém var rasties, veicot darbu saskana ar $o regulu, jo
ipasi jebkadas uzdevumu delegéSanas rezultatd, ko Isteno, ievérojot 9. panta 1. punktu.

Pirmaja dala minéto Komisijas zinojumu nolikos EVTI 33 ménesu laika no dienas, kad ir stajies spéka Komisijas
delegétais akts, ko ta pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu, un ik péc trim gadiem vai, ja tiek ieviestas batiskas
izmainas maksas, biezak iesniedz Komisijai zinojumu par maksiam, kas iekasétas no darfjumu registriem saskana ar $o
regulu. Minétajos zinojumos detalizéti izklasta vismaz EVTI vajadzigos izdevumus saistiba ar darfjumu registru regis-
tréSanu, atziSanu un uzraudzibu, izmaksas, kas kompetentajam iestadém radusas, veicot darbu saskana ar So regulu, jo
ipasi jebkadas uzdevumu delegéSanas rezultata, ka arf no darfjumu registriem iekasétas maksas un to samérigumu ar
darfjumu registru apgrozjumu.

5. EVTI péc apsprieSanas ar ESRK publicé gada zinojumu par VFD kopégjo apjomu, iedalot péc darfjumu partnera veida
un darfjuma veida, pamatojoties uz datiem, kas zinoti saskana ar 4. pantu.

X NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants
Delegéto pilnvaru istenosana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras piepemt 2. panta 4. punktd un 11. panta 2. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no 2016. gada 12. janvara.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 4. punkta un 11. panta 2. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums st3jas speka nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 2. panta 4. punktu vai 11. panta 2. punktu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju
par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem
ménesiem.

31. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Vértspapiru komiteja, kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2001/528/EK ('). Minéta komi-
teja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (?) nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

32. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 648/2012
Regulu (ES) Nr. 648/2012 groza 3adi:

1) regulas 2. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7) “arpusbirzas atvasinatais instruments” jeb “arpusbirZas atvasinato instrumentu ligums” ir atvasinato instrumentu
ligums, kura izpilde nenotiek reguléta tirgti Direktivas 2004/39[EK 4. panta 1. punkta 14. apak$punkta nozimé
vai tresas valsts tirgh, ko uzskata par lidzveértigu regulétam tirgum saskana ar $is regulas 2.a pantu;”;

2) regula ieklauj $adu pantu:

“2.a pants
Lemumi par lidzvértigumu arpusbirZas atvasinato instrumentu definéSanas nolikos

1. Sis regulas 2. panta 7. punkta nolitkos tresas valsts tirgu uzskata par lidzvertigu regulétam tirgum Direktivas
2004/39(EK 4. panta 1. punkta 14. apakS$punkta nozimé, ja tas atbilst juridiski saistosam prasibam, kas ir lidzvértigas
minétas direktivas IIl sadala noteiktajam prasibam, un ja minétaja tresa valsti tam pastavigi pieméro efektivu uzrau-
dzibu un prasibu izpildi, k3 Komisija noteikusi saskana ar $a panta 2. punktd minéto procediru.

(") Komisijas Lémums 2001/528/EK (2001. gada 6. jinijs), ar ko izveido Eiropas vértspapiru komiteju (OV L 191, 13.7.2001., 45. Ipp.).
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar ko nosaka, ka tresas valsts tirgus atbilst juridiski saistosam prasibam,
kuras ir lidzvértigas Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam prasibam, un ka minétaja tresa valsti tam pastavigi
pieméro efektivu uzraudzibu un prasibu izpildi 1. punkta nolikos.

Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 3is regulas 86. panta 2. punkta.

3. Komisija un EVTI savas timekla vietnés publicé to tirgu sarakstu, kuri batu uzskatami par lidzvértigiem saskana
ar 2. punkta minéto istenoSanas aktu. Minéto sarakstu periodiski atjaunina.”;

N
~

regulas 81. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Darfjumu registrs turpmak minétajam iestadém dara pieejamu informaciju, kas nepiecie$ama, lai tas varétu pildit
savus attiecigos pienakumus un pilnvaras:

a) EVTL

b) EBIL

) EAAPL

d) ESRK;

e) kompetenta iestade, kas uzrauga CCP, kuriem ir piekluve darfjumu registriem;

f) kompetenta iestade, kas uzrauga pazinoto ligumu tirdzniecibas vietas;

g) attiecigie ECBS dalibnieki, tostarp ECB, tai pildot uzdevumus saistiba ar vienoto uzraudzibas mehanismu saskana
ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (¥);

h) attiecigas iestades tresa valsti, kura ir noslégusi starptautisku noligumu ar Savienibu, ka minéts 75. panta;

i) uzraudzibas iestades, kas ieceltas saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (**);

j) attiecigas Savienibas vértspapiru un tirgus iestades, kuru attiecigie uzraudzibas pienakumi un pilnvaras attiecas uz
ligumiem, tirgiem, dalibniekiem un bazes aktiviem, kas ietilpst $is regulas darbibas joma;

k) tresas valsts attiecigas iestades, kuras ir pievienojusas sadarbibas mehanismam ar EVTI, ka minéts 76. pant3;

) Energoregulatoru sadarbibas agentiira, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
713/2009 (=*);
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m) noregulgjuma iestades, kas norikotas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (****) 3.
panty;

n) Vienota noreguléuma valde, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 806/2014;

o) kompetentas iestades vai valsts kompetentas iestades, Regulu (ES) Nr. 1024/2013 un (ES) Nr. 909/2014 un
Direktivu 2003/41/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES un 2014/65/ES nozimé, un uzraudzibas iestades
Direktivas 2009/138/EK nozimé;

p) kompetentas iestades, kuras norikotas saskana ar 3is regulas 10. panta 5. punktu.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 10242013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287,
29.10.2013., 63. Ipp.).

(**) Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parpemsanas piedavajumiem (OV L 142,
30.4.2004., 12. Ipp)).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada 13. jdlijs), ar ko izveido Energoregu-
latoru sadarbibas agenttiru (OV L 211, 14.8.2009., 1. Ipp.).

(****) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijjs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregulguma reZimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”

33. pants
Stasanas spéka un piemérosana

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. So regulu pieméro no 2016. gada 12. janvara, iznemot:
a) $is regulas 4. panta 1. punktu, ko pieméro:

i) 12 meénesus péc dienas, kad ir speka stajies delegétais akts, ko Komisija pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu,
finansu darfjumu partneriem, kas minéti 3. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, un treso valstu struktiiram, kas
minétas 3. panta 3. punkta i) apakSpunkta, kuriem biitu vajadziga atlauja vai kuriem bitu jaregistréjas saskana ar 3.
panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem tiesibu aktiem, ja tie veic uzpémeéjdarbibu Savieniba;

ii) 15 meéneSus péc dienas, kad speka stajies delegétais akts, ko Komisija pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu,
finandu darfjumu partneriem, kas minéti 3. panta 3. punkta g) un h) apakSpunkta, un treso valstu struktiram, kas
minétas 3. panta 3. punkta i) apakSpunkta, kuriem bitu vajadziga atlauja vai kuriem batu jaregistréjas saskana ar 3.
panta 3. punkta g) un h) apak$punkta minétajiem tiesibu aktiem, ja tie veic uznémeéjdarbibu Savieniba;

i) 18 ménesus péc dienas, kad spéka stajies delegétais akts, ko Komisija pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu,
finansu darfjumu partneriem, kas definéti 3. panta 3. punkta c) lidz f) apak$punkta, un treso valstu struktiiram, kas
minétas 3. panta 3. punkta i) apakSpunkta, kuriem biitu vajadziga atlauja vai kuriem bitu jaregistréjas saskana ar 3.
panta 3. punkta ¢) lidz f) apak$punkta minétajiem tiesibu aktiem, ja tie veic uznémeéjdarbibu Savieniba; un

iv) 21 ménesi péc dienas, kad spéka stajies delegétais akts, ko Komisija pienémusi, ievérojot 4. panta 9. punktu,
nefinan$u darfjumu partneriem;

b) sis regulas 13. pantu, ko pieméro, sakot ar 2017. gada 13. janvari;
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¢) 8is regulas 14. pantu, ko pieméro, sakot ar 2017. gada 13. jaliju, kolektivo ieguldjjumu uzpémumu gadijuma, uz
kuriem attiecas Direktiva 2009/65/EK vai Direktiva 2011/61/ES un kuri ir izveidoti pirms 2016. gada 12. janvara;

&

§is regulas 15. pantu, ko pieméro, sakot ar 2016. gada 13. jiliju, tostarp nodro$indjuma ligumiem, kas ir spéka taja
diena.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Strasbiira, 2015. gada 25. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksedetajs prieksedetajs
M. SCHULZ N. SCHMIT



23.12.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 337/33

PIELIKUMS

A iedala - informacija, kas jasniedz PVKIU pusgada un gada zinojumos un AIF gada zinojuma

Vispargjie dati:

— aizdoto veértspapiru un pre¢u summa, kas izteikta ka proporcionala dala no kopgjiem aizdodamajiem aktiviem, kuri
definéti ka tadi, kas izslédz skaidru naudu un skaidras naudas ekvivalentus,

— katra VFD un kopgjo iepémumu mijmainas ligumu veida iesaistito aktivu summa, kas izteikta ka absoliita summa
(kolektivo ieguldijumu uznémuma valiita) un ka proporcionala dala no kolektivo ieguldijumu uzpémuma parvaldisana
esoSajiem aktiviem.

Koncentracijas dati:

— desmit lielakie nodrosinajuma devgji visos VED un kopgjo ienémumu mijmainas ligumos (sanemto nodro$inajuma
vértspapiru un pre¢u apjomu sadalijums péc nodrosindjuma devéja varda vai nosaukuma),

— desmit galvenie darfjumu partneri attieciba uz katru VFD un kopgjo ienémumu mijmaigas ligumu veidu atseviski
(darfjumu partnera vards vai nosaukums un nepabeigto darfjumu bruto apjoms).

Darfjumu datu apkopojums par katru VFD un kop&jo ienémumu mijmainas ligumu veidu atseviski, sadalot pa turpmak
minétajam kategorijam:

— nodrosindjuma veids un kvalitate,

— nodrosindjuma termins, sadalot pa turpmak noraditajiem termina periodiem: mazak neka viena diena, no vienas
dienas lidz vienai nedélai, no vienas nedélas lidz vienam ménesim, no viena lidz trim méne$iem, no trim ménesiem
lidz vienam gadam, vairak neka viens gads, nenoteikts termins,

— nodro$indjuma valdta,

— VFD un kopégjo iepémumu mijmainas ligumu termins, sadalot pa turpmak noraditajiem termina periodiem: mazak
neka viena diena, no vienas dienas lidz vienai nedélai, no vienas nedélas lidz vienam ménesim, no viena lidz trim
ménesiem, no trim ménesiem lidz vienam gadam, vairak neka viens gads, atvérti darfjumi,

— valsts, kura darfjumu partneri veic uznéméjdarbibu,

— norékini un tirvérte (pieméram, trispuséji, centralais darfjumu partneris, divpusgji).

Dati par nodros$inajuma atkalizmantosanu:

— sanemtd nodro$inajuma dala, kas tiek atkalizmantota, salidzinot ar maksimalo summu, ka noradits prospekta vai
iegulditajiem atklataja informacija,

— kolektivo ieguldijumu uznémuma pelna no skaidras naudas nodro$inajuma atkartotas ieguldisanas.

Tada nodro$indjuma glabasana, ko kolektivo ieguldijumu uznémums sanémis saistiba ar VFD un kopéjo ienémumu mijmainas
ligumiem

Depozitariju skaits un vards vai nosaukums un katra depozitarija glabato nodro$inajuma aktivu summa.

Tada nodrosinajuma glabasana, ko kolektivo ieguldijumu uznémums pieskiris saistiba ar VFD un kopéjo ienémumu mijmainas
ligumiem

Noskirtos kontos vai kopgjos kontos, vai jebkados citos kontos turéto nodrosinajumu proporcionala dala.
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Dati par pelnu un izmaksam attieciba uz katru VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumu veidu, noradot péc kolektivo
ieguldijumu uzpémuma, kolektivo ieguldijumu uzpémuma parvaldnicka un tre§am personam (pieméram, aizdevgjs) un
izsakot absoliitos skaitlos un ka procentualo dalu no kopéjas pelnas, kas giita no attiecigd VFD un kopéjo ienémumu
mijmainas ligumu veida.

B iedala — informacija, kas jaieklauj PVKIU prospekta un AIF iegulditjiem atklajamaja informacija:
— vispargjs apraksts par kolektivo ieguldijumu uzpémuma izmantotajiem VFD un kopgjo iepémumu mijmainas ligu-
miem un to izmantoSanas pamatojums,
— kopégjie dati, kas jazino par katru VFD un kopgjo ienemumu mijmainas ligumu veidu:
— aktivu veidi, kurus tajos var izmantot,
— fonda parvaldiSana esoSo aktivu, kurus tajos var izmantot, maksimala proporcionala dala,

— fonda parvaldiSana esoo to aktivu paredzama proporcionala dala, kurus katra no tiem izmantos,

— kriteriji, ko izmanto, lai izraudzitos darfjumu partnerus (tostarp juridiskais statuss, izcelsmes valsts, minimalais
kreditreitings),

— pienemams nodro$inajums: pienemama nodrosindjuma apraksts attieciba uz aktivu veidiem, nodro$inajuma devéju,
terminu, likviditati, ka ari nodrosindgjumu dazado$anu un nodrosindjumu politiku,

— nodro$indjuma vértésana: izmantotas nodrosindjuma vértéSanas metodologijas apraksts un tas izmantosanas pamato-
jums, ka ari informacija par to, vai katru dienu notiek novértéSana péc tirgus cenas un vai tiek piemérota dienas
mainiga droSibas rezerve,

— riska parvaldiba: apraksts par riskiem, kas saistiti ar VFD un kopéjo iepémumu mijmaigas ligumiem, ka ari par
riskiem, kas saistiti ar nodrosindjuma parvaldibu, pieméram, operacionalajiem, likviditates, darfjumu partnera, glaba-
Sanas un juridiskajiem riskiem, un — attiecigaja gadijuma — riskiem, kas izriet no ta atkalizmantosanas,

— specifikacija par to, ka tiek glabati VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumos iesaistitie aktivi un sanemtais
nodrosinajums (pieméram, attieciba uz fonda depozitariju),

— specifikacija par jebkadiem ierobezojumiem (regulativiem vai pasnoteiktiem) attieciba uz nodro§inajuma atkalizman-
toSanu,

— politika attieciba uz tas pelnas sadali, kas giita no VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumiem: apraksts par to,
kadas VFD un kopgjo ienémumu mijmainas ligumos giito ienémumu proporcionalas dalas nonak atpakal kolektivo
ieguldjumu uzpémuma, un par izmaksam un maksam, kas tiek attiecinatas uz parvaldnieku vai tresam personam
(pieméram, aizdevéju). Prospekta vai iegulditajiem atklajamaja informacija norada ari to, vai tas ir personas, kas ir
saistitas ar parvaldnieku.
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